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(Lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) nr 1285/2013
av den 11 december 2013

om uppbyggnad och drift av de europeiska satellitnavigeringssystemen och om upphivande av
ridets forordning (EG) nr 876/2002 och Europaparlamentets och ridets férordning (EG)
nr 683/2008

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt, sarskilt artikel 172,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

och satellitpositionering sirskilt utformad for civila dnda-
mél, som kan anvindas av en mangd olika offentliga och
privata aktorer bade i Europa och over hela virlden. Det
system som upprittas genom Galileoprogrammet fun-
gerar oberoende av alla andra befintliga eller kommande
system och bidrar ddrigenom bland annat till unionens
strategiska autonomi, vilket har betonats av Europaparla-
mentet och radet.

(3)  Syftet med Egnosprogrammet ar att forbittra kvaliteten
pd de Oppna signalerna fran befintliga globala satellitna-
efter oversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de natio- vigeringssystem (nedan kallade GNSS) samt signalerna
nella parlamenten, frdn den Oppna tjanst som erbjuds av det system som
upprittas genom Galileoprogrammet, nir dessa blir till-
gingliga. De tjdnster som erbjuds av Egnosprogrammet
. . . . bor foretradesvis omfatta medlemsstaternas territorier
med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit- N fiskt bel: . ket for d
téns yttrande (1) som dr geografiskt beligna i Europa, vilket for detta
’ andamal inkluderar Azorerna, Kanariebarna och Madeira.
efter att ha hort Regionkommittén,
(4)  Europaparlamentet, rddet, Europeiska ekonomiska och
sociala kommittén och Regionkommittén har hela tiden
R N P fullt ut stillt sig bak lileo- och E .
i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och ullt ut stalle sig bakom Galileo- och Egnosprogrammen
av foljande skl: (5) D4 Galileo- och Egnosprogrammen befinner sig i ett
langt framskridet utvecklingsskede och stir i begrepp
att tas i drift, krdvs det ett sdrskilt rattsligt instrument
. . y o som bland annat svarar mot deras behov av styrning och
(1) Syftet med den europeiska politiken for satellitnavigering 5 . ‘1 .
- . ; L sikerhet, uppfyller kraven pd sund ekonomisk forvaltning
dr att ge unionen tvé satellitnavigeringssystem: systemet s D
R och framjar systemens anvindning.
med ursprung i Galileoprogrammet samt Egnossystemet
(nedan kallade systemen). Dessa system upprittas genom
Galileoprogrammet och Egnosprogrammet. Varje infra-
struktur bestdr av satelliter och ett ndt av markstationer.
(6)  Systemen utgdr infrastruktur inom de transeuropeiska

(2)  Syftet med Galileoprogrammet &r att uppritta och driva
den forsta globala infrastrukturen for satellitnavigering

() EUT C 181, 21.6.2012, s. 179.

ndten, vars anvandning stricker sig langt bortom med-
lemsstaternas granser. Dessutom bidrar tjinsterna frin
systemen till en rad olika ekonomiska och sociala verk-
samheter, bland annat de transeuropeiska nitens utveck-
ling nir det galler infrastruktur for transport, telekom-
munikation och energi.
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Galileo- och Egnosprogrammen dr industripolitiska verk-
tyg och ingdr i strategin Europa 2020, vilket framhaélls i
kommissionens meddelande av den 17 november 2010
En integrerad industripolitik for en globaliserad tid — Med
konkurrenskraft och hdllbar utveckling i centrum. Det hdnvisas
aven till dem i kommissionens meddelande av den 4 april
2011 En rymdstrategi for Europeiska unionen i allmdnhetens
tignst. Dessa program innebdr médnga fordelar for unio-
nens ekonomi och medborgare, med ett totalt virde pa
uppskattningsvis omkring 130 miljarder EUR under pe-
rioden 2014-2034.

Ett vixande antal ekonomiska sektorer, sirskilt transport-
, telekommunikations-, jordbruks- och energisektorerna,
anvinder i allt hogre grad satellitnavigeringssystem. Aven
myndigheter kan dra nytta av dessa system pé olika om-
rdden, exempelvis rdddningstjanster, polisverksamhet,
krishantering och grinsforvaltning. Att utveckla anvand-
ningen av satellitnavigering medfor enorma fordelar for
ekonomin, samhillet och miljon. Sddana samhillsekono-
miska fordelar kan delas in i tre kategorier: direkta for-
delar genom tillvixten pd rymdmarknaden, direkta for-
delar genom tillvixten pd nedstromsmarknaden for
GNSS-baserade tillimpningar och tjanster samt indirekta
fordelar genom uppkomsten av nya tillimpningar i, eller
teknikoverforing till, andra sektorer, vilket leder till nya
marknadsmojligheter i andra sektorer, produktivitetsvins-
ter i hela industrin och fordelar for allmédnheten genom
minskade utslipp eller forbattrad sikerhet och trygghet.

Dirfor ar det viktigt att unionen stoder utvecklingen av
tillimpningar och tjinster baserade pa systemen. Det gor
att unionens medborgare kan dra nytta av systemens
fordelar och att allminhetens fortroende for Galileo-
och Egnosprogrammen uppritthdlls. Det lampliga instru-
mentet for att finansiera forskning och innovation med
anknytning till utvecklingen av GNSS-baserade tillimp-
ningar ar Horisont 2020 — ramprogrammet for forskning
och innovation (nedan kallat Horisont 2020) inrittat ge-
nom Europaparlamentets och rddets forordning (EU)
nr 1291/2013 (*). En mycket specifik uppstromsdel av
forsknings- och utvecklingsverksamheten bor dock finan-
sieras via den budget som avsitts till Galileo- och Egnos-
programmen enligt denna forordning, om verksamheten
avser grundliggande inslag sdsom Galileokompatibla
chipsets och mottagare, vilket kommer att underlitta ut-
vecklingen av tillimpningar i olika ekonomiska sektorer.
Sédan finansiering bor emellertid inte dventyra installa-
tionen eller driften av den infrastruktur som upprittas
inom ramen fér programmen.

Med tanke pa den okande anvindningen av satellitnavi-
gering pd mdnga omrdden kan avbrott i tjansterna

(") Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 1291/2013 11 de-
cember 2013 om inrittande av Horisont 2020 — ramprogrammet
for forskning och innovation (2014-2020 och om upphavande av
beslut nr 1982/2006/EG) (Viz strana 104 v tomto ¢isle Utedniho
véstniku).

(1)

(12)

(13)

medféra skada som blir omfattande i dagens sambhille
och leda till forluster for manga ekonomiska aktorer.
Dessutom utgér satellitnavigeringssystem pd grund av
sin strategiska betydelse infrastruktur som ar sdrskilt
kinslig for missbruk. Dessa faktorer kan paverka unio-
nens, medlemsstaternas och unionsmedborgarnas saker-
het. Sakerhetskraven bor darfor beaktas vid utformning,
utveckling, installation och drift av den infrastruktur som
upprittats enligt Galileo och Egnosprogrammen, i enlig-
het med gingse praxis.

Galileoprogrammet omfattar en utformningsfas som har
avslutats, en utvecklings- och valideringsfas fram till
2013, en installationsfas som inleddes 2008 och som
ska avslutas 2020 samt en driftsfas som bor inledas
successivt 2014-2015 i syfte att ha ett fullstindigt opera-
tivt system 2020. De fyra forsta operativa satelliterna har
konstruerats och skjutits upp under utvecklings- och va-
lideringsfasen, medan den fullstindiga satellitkonstellatio-
nen bor slutforas under installationsfasen och upprust-
ningen bor ske under driftsfasen. Den tillhorande mark-
baserade infrastrukturen bor utvecklas och drivas pd mot-
svarande sitt.

Egnosprogrammet befinner sig i sin driftsfas sedan den
Oppna tjdnsten forklarades operativ i oktober 2009 och
tjansten for skydd av ménniskoliv forklarades operativ i
mars 2011. Med forbehdll for tekniska och finansiella
begransningar och pd grundval av internationella avtal
kan den geografiska tickningen for de tjanster som till-
handahélls av Egnossystemet utvidgas till att omfatta an-
dra regioner i virlden, i synnerhet territorier i kandidat-
lander, i tredjelinder som 4r anknutna till det gemen-
samma europeiska luftrummet och i lander som omfattas
av den europeiska grannskapspolitiken. En sddan utvidg-
ning till andra regioner i virlden bor emellertid inte
finansieras med de budgetanslag som avsatts till Galileo-
och Egnosprogrammen enligt rddets forordning (EU, Eu-
ratom) nr 1311/2013 (% och bor inte forsena arbetet
med att utvidga tickningen 6ver medlemsstaternas terri-
torier som dr geografiskt beldgna i Europa.

Den ursprungliga utformningen av Galileos tjanst for
skydd av minniskoliv enligt Europaparlamentets och

(%) Radets forordning (EU, Euratom) nr 1311/2013 av den 2 december

2013 om den flerdriga budgetramen for 2014-2020 (Viz strana 884
v tomto ¢&isle Ufedniho véstniku).



20.12.2013

Europeiska unionens officiella tidning

L 347/3

(14)

(16)

radets forordning (EG) nr 683/2008 (') har omprofilerats
for att trygga dess driftskompatibilitet med andra GNSS,
ge effektiv respons pd anvindarbehoven i tjansten for
skydd av mdnniskoliv och minska komplexiteten hos,
samt riskerna och kostnaderna med, den erforderliga in-
frastrukturen.

For att Egnos tjdnst for skydd av manniskoliv ska utnytt-
jas maximalt bor den tillhandahdllas utan direkta anvin-
daravgifter. Galileos offentliga reglerade tjanst (PRS) bor
ocksd vara tillginglig avgiftsfritt for foljande PRS-delta-
gare i den mening som avses i artikel 2 i Europaparla-
mentets och radets beslut nr 1104/2011/EU (3): med-
lemsstaterna, rddet, kommissionen, Europeiska utrikes-
tjansten (nedan kallad utrikestjansten) och vederborligen
auktoriserade unionsbyrder. Franvaron av avgifter bor
inte anses péverka bestimmelserna om driftskostnaderna
for en behorig PRS-myndighet i enlighet med beslut
nr 1104/2011/EU.

For att tjdnsterna ska utnyttjas pd bdsta sdtt bor system,
ndt och tjdnster med ursprung i Galileo- och Egnospro-
grammen ha samverkansférmdga och driftskompatibilitet
sinsemellan och i mojligaste man dven med andra system
for satellitnavigering och med konventionella hjilpmedel
for radionavigation, nir sddan samverkansférmaga och
driftskompatibilitet faststills i ett internationellt avtal,
dock utan att det paverkar malet om strategisk autonomi.

Eftersom Galileo- och Egnosprogrammen i princip ar
fullstindigt finansierade genom unionens budget bor
det foreskrivas att unionen ar dgare till alla materiella
och immateriella tillgdngar som skapas eller utvecklas
inom dessa program. For att grundliggande egendoms-
rittigheter ska respekteras till fullo bor nodvandiga over-
enskommelser triffas med befintliga dgare, sirskilt om
vasentliga delar av infrastrukturen och deras sikerhet.
Bestimmelserna i denna forordning om &dganderitt till
immateriella tillgdngar bor inte anses omfatta immateri-
ella rattigheter som inte kan overldtas enligt tillimplig
nationell rdtt. Unionens 4ganderitt bor inte péverka
unionens mojlighet att, i enlighet med denna forordning
och nir sd anses lampligt pd grundval av en bedomning
fran fall till fall, gora dessa tillgdngar tillgingliga for
tredje part eller att overldta dem. I synnerhet bor det
vara mojligt for unionen att till tredje part overldta in-
nehavet av eller ge licens for immateriella rattigheter som
utvecklas genom arbete inom ramen for Galileo- och
Egnosprogrammen. For att underlitta spridningen av sa-
tellitnavigering pd marknaderna bor det sirskilt sakerstil-
las att tredje part pd bista sitt kan utnyttja immateriella

(") Europaparlamentets och rddets forordning av den 9 juli 2008 om
det fortsatta genomforandet av de europeiska satellitnavigeringspro-
grammen (Egnos och Galileo EUT L 196, 24.7.2008, s. 1.

(%) Europaparlamentets och radets beslut nr 1104/2011/EU av den
25 oktober 2011 om ndrmare foreskrifter for tilltrade till den of-
fentliga reglerade tjanst som erbjuds via det globala system for sa-
tellitnavigering som inrittats genom Galileoprogrammet (EUT L 287,
4112011, s. 1)

(17)

(18)

(19)

(20)

rittigheter som utvecklas inom Galileo- och Egnospro-
grammen och innehas av unionen, inklusive i samhalls-
ekonomiskt hinseende.

Tillgdngar som skapas eller utvecklas utanfor Galileo- och
Egnosprogrammen berdrs inte av bestimmelserna om
dganderitt i denna forordning. Sddana tillgdngar kan
dock ndgon ging vara relevanta for genomforandet av
programmen. For att uppmuntra till utveckling av ny
teknik utanfor Galileo- och Egnosprogrammen bor kom-
missionen uppmuntra tredje parter att framhélla rele-
vanta immateriella tillgdngar och bor, nir det skulle
vara fordelaktigt for programmen, forhandla om vill-
koren for lamplig anvindning av dem.

Galileoprogrammets installations- och driftsfaser och
Egnosprogrammets driftsfas bor helt finansieras av unio-
nen. [ enlighet med Europaparlamentets och radets for-
ordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (°) bor dock med-
lemsstaterna ha mojlighet att enligt lampliga avtal tillféra
kompletterande medel eller bidrag in natura till Galileo-
och Egnosprogrammen for att finansiera ytterligare delar
i programmen som har koppling till de berérda med-
lemsstaternas eventuella sirskilda mal. Tredjelinder och
internationella organisationer bor ocksd kunna bidra till
programmen.

For att sikerstilla Galileo- och Egnosprogrammens kon-
tinuitet och stabilitet, och med tanke pa deras europeiska
dimension och inneboende europeiska mervirde, krivs
tillracklig och konsekvent finansiering under budgetperio-
derna. Dessutom ér det lampligt att ange det belopp for
perioden 1 januari 2014-31 december 2020 som krivs
for att finansiera installationsfasen for Galileoprogrammet
och driftsfasen for Galileo och Egnosprogrammet.

Forordning (EU, Euratom) nr 1311/2013 anslar hogst
7 071,73 miljoner EUR i lopande priser for finansiering
av verksamhet som avser Galileo- och Egnosprogrammen
under perioden 1 januari 2014-31 december 2020. For
tydlighetens skull och for att underldtta kontroll over
kostnaderna bor denna totalsumma delas upp i olika
kategorier. For att frimja flexibiliteten och sdkerstilla
att programmen fungerar val bor dock kommissionen
kunna omférdela medel frin en kategori till en annan.
Programverksamheten bor dven omfatta skydd av syste-
men och driften av dem, inbegripet vid uppskjutning av
satelliter. Ddrfor skulle bidrag till de kostnader for tjans-
ter som kan tillhandahdlla detta skydd kunna utgéra
verksamhet som kan fi anslag frin Galileo- och Egnos-
programmens budget, i den man detta dr mojligt med en
strikt kostnadskontroll och med full hansyn till det total-
belopp som faststdlls i forordning (EU, Euratom)
nr 1311/2013. Sadana bidrag bor anvindas endast for
tillhandahéllande av data och tjinster och inte for inkop

(}) Europaparlamentets och rddets forordning nr 966/2012 av den

25 oktober 2012 om finansiella bestimmelser for unionens all-
minna budget (EUT L 298, 26.10.2012, s. 1).
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av infrastruktur. I den har férordningen faststalls en fi-
nansieringsram for det fortsatta genomférandet av Gali-
leo- och Egnosprogrammen, som ska utgéra det sirskilda
referensbeloppet, i den mening som avses i punkt 17 i
det interinstitutionella avtalet av den 2 december 2013
mellan Europaparlamentet, rddet och kommissionen om
budgetdisciplin, budgetsamarbete och sund ekonomisk
forvaltning (1) for Europaparlamentet och rddet under
det arliga budgetforfarandet.

De verksamheter som far finansieras med de medel ur
unionens budget som anslas till Galileo- och Egnospro-
grammen for perioden 2014-2020 bor anges i den hir
forordningen. Sddana medel bor anslds i forsta hand till
verksamheter som ror Galileoprogrammets installations-
fas, inklusive forvaltning och uppfoljning av denna fas,
samt verksamheter som ror driften av det system som
inrdttas genom Galileoprogrammet, inklusive atgarder
som foregér eller forbereder det programmets driftsfas,
och samt for verksamhet som avser driften av Egnos-
systemet. Medlen bor dven anslds till finansiering av
viss annan verksamhet som krivs for forvaltning och
uppfyllande av madlen for Galileo- och Egnosprogram-
men, i synnerhet stod till forskning och utveckling av
grundldggande inslag, sisom Galileokompatibla chipsets
och Galileo-mottagare, i férekommande fall dven pro-
grammoduler for positionsbestimning och integritets-
overvakning. Dessa inslag utgor skdrningspunkten mellan
de tjanster som erbjuds av infrastrukturerna och ned-
stromstillimpningarna och underldttar utvecklingen av
tillimpningar i olika ekonomiska sektorer. Deras utveck-
ling fungerar som katalysator for att maximera de sam-
hallsekonomiska fordelarna, eftersom marknadsgenom-
slaget for de erbjudna tjansterna underlittas. Kommissio-
nen bor drligen rapportera till Europaparlamentet och
rddet om vilken kostnadsforvaltningsstrategi som foljts.

Det ar viktigt att framhalla att systemens uppskattade
investerings-  och  driftskostnader ~ for  perioden
2014-2020 inte omfattar oforutsedda ekonomiska skyl-
digheter som unionen kan behova dta sig, sarskilt i sam-
band med ansvar som uppstir pd grund av tjinsternas
utforande eller unionens dgarskap till systemen, sarskilt
med avseende pd brister i systemens funktion. Dessa
skyldigheter kommer att granskas sarskilt av kommissio-
nen.

Det bor ocksd péapekas att de budgetmedel som planeras
enligt denna forordning inte ticker verksamhet som fi-
nansieras genom Horisont 2020, t.ex. utveckling av till-
lampningar hirledda frin systemen. Sddan verksamhet
kommer att gora det mojligt att optimera utnyttjandet

() EUT C 420 20.12.2013, s. 1
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av Galileo- och Egnosprogrammens tjinster, trygga en
god avkastning pé unionens investeringar bade ekono-
miskt och i form av samhillsnytta samt 6ka unionsfore-
tagens kunnande om satellitnavigeringsteknik. Kommis-
sionen bor se till att de olika finansieringskallorna for
programmens olika aspekter priglas av oppenhet och
tydlighet.

Vidare bor systemens inkomster, i synnerhet frin den
kommersiella tjanst som tillhandahélls genom det system
som inrittats genom Galileoprogrammet, tillfalla unionen
for att delvis kompensera for de gjorda investeringarna
och dessa inkomster bér anvindas till stod for Galileo-
och Egnosprogrammens mal. En mekanism for fordel-
ning av inkomster kan dven anges i kontrakt som ingés
med privata enheter.

For att undvika de fordyringar och forseningar som Ga-
lileo- och Egnosprogrammen drabbats av tidigare madste
man Oka satsningarna pd att kontrollera risker som kan
medféra merkostnader och/eller forseningar, vilket Euro-
paparlamentet begirde i sin resolution av den 8 juni
2011 om halvtidséversynen av de europeiska satellitna-
vigeringsprogrammen: bedomning av genomférandet,
framtida utmaningar och finansieringsutsikter (%) och vil-
ket radet begirde i sina slutsatser av den 31 mars 2011,
och vilket kommissionen anforde i sitt meddelande En
budget for Europa 2020 av den 29 juni 2011.

En sund offentlig styrning av Galileo- och Egnosprogram-
men kriver dels en tydlig uppdelning mellan ansvars-
omradena och uppgifterna for i synnerhet kommissionen,
Europeiska byrdn for GNSS och Europeiska rymdorgani-
sationen (ESA), dels att styrningen successivt anpassas till
systemens operativa behov.

I sin egenskap av foretrddare for unionen, som i princip
ensam finansierar Galileo- och Egnosprogrammen och
dger systemen, bor kommissionen svara for genomforan-
det av programmen och den overgripande 6vervakningen
av dem. Kommissionen bor dirfor forvalta de medel som
anslagits till programmen enligt denna foérordning, over-
vaka genomforandet av all verksamhet inom program-
men och sikerstilla en tydlig ansvars- och uppgiftsfor-
delning, inte minst mellan Europeiska byran for GNSS
och ESA. Dirfor bor kommissionen férutom de uppgifter
som ror dessa allmidnna ansvarsomrdden och andra upp-
gifter som foljer av denna férordning dven anfortros vissa
specifika uppgifter. Kommissionen bor kunna delegera
vissa uppgifter genom delegeringsavtal i enlighet med

() EUT C 380 E, 11.12.2012, s. 84.
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forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 for att optimera
resursanvandningen och pé bista sitt utnyttja de invol-
verade parternas kompetens.

Med tanke pd den betydelse for Galileo- och Egnospro-
grammen och den inverkan pd systemens sikerhet som
den markbaserade infrastrukturen har, bor faststillandet
av infrastrukturens lokalisering vara en av de specifika
uppgifter som tilldelas kommissionen. Installationen av
systemens markbaserade infrastruktur bor dven i fortsatt-
ningen f6lja en dppen och transparent process. Lokalise-
ringen av sddan infrastruktur bor faststillas med beak-
tande av geografiska och tekniska begrinsningar kopp-
lade till en optimal geografisk férdelning av denna mark-
baserade infrastruktur och med beaktande av eventuellt
befintliga anldggningar och eventuellt befintlig utrustning
som limpar sig for de relevanta uppgifterna, och varje
markstations sikerhetsbehov och varje medlemsstats na-
tionella sakerhetskrav bor tillgodoses.

Europeiska byran for GNSS inrittades genom Europapar-
lamentets och rddets forordning (EU) nr 912/2010 (') for
att uppfylla Galileo- och Egnosprogrammens maél och
utfora vissa uppgifter inom ramen for dessa program.
Byrdn ir ett unionsorgan som i egenskap av ett sidant
organ som avses i forordning (EU, Euratom)
nr 966/2012 madste iaktta de skyldigheter som giller
for unionens byrder. Byran bor ges vissa uppgifter med
anknytning till programmens sdkerhet och sin eventuella
utndmning till behérig PRS-myndighet. Den bor dven
bidra till frimjande och marknadsforing av systemen,
bland annat genom att uppritta kontakter med anvin-
dare och potentiella anvindare av de tjanster som till-
handahélls inom Galileo- och Egnosprogrammen, och
den bor samla information om deras krav och om ut-
vecklingen pa marknaden for satellitnavigering. Vidare
bor byrdn utfora sddana uppgifter som kommissionen
anfortror den enligt ett eller flera delegeringsavtal om
olika specifika uppgifter i samband med programmen,
sarskilt uppgifter knutna till systemens driftsfaser, di-
ribland programmens operativa forvaltning, frimjande
av tillimpningar och tjanster pd marknaden for satellit-
navigering samt frimjande av utvecklingen av grundlig-
gande inslag kopplade till programmet. For att kommis-
sionen i egenskap av unionens foéretridare ska kunna
utéva sina kontrollbefogenheter utan inskrankningar
bor delegeringsavtalen innehélla allménna villkor for for-
valtningen av de medel som anfértros Europeiska byran
for GNSS.

Ansvaret for uppgifter knutna till Galileo- och Egnospro-
grammens operativa forvaltning och drift bor Gverforas
till Europeiska byrdn for GNSS gradvis och vara beroende

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 912/2010 av den
22 september 2010 om inrittande av Europeiska byrdn for GNSS
och om upphivande av rddets forordning (EG) nr 1321/2004 om
inrdttandet av strukturer for forvaltningen av de europeiska pro-
grammen for satellitbaserad radionavigering och om dndring av Eu-

ropaparlamentets  och

raddets forordning (EG) nr 683/2008

(EUT L 276, 20.10.2010, s. 11).
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av om en lamplig granskning av 6verforingen har firdig-
stllts och om Europeiska byran for GNSS ar redo att ta
pa sig sddana uppgifter, s att dessa programs kontinuitet
kan tryggas. For Egnos vidkommande bor overforingen
ske den 1 januari 2014; for Galileo vintas den ske 2016.

For Galileoprogrammets installationsfas bor unionen ingd
ett delegeringsavtal med ESA dar ESA:s uppgifter i den
fasen anges. Kommissionen bor i sin egenskap av unio-
nens foretradare gora allt for att ingd detta delegering-
savtal senast sex méanader efter det att denna forordning
har borjat tillimpas. For att kommissionen ska kunna
utova sina kontrollbefogenheter utan inskrankningar
bor delegeringsavtalet innehélla allménna villkor for for-
valtningen av de medel som anfortros ESA. Nar det galler
verksamhet som enbart finansieras av unionen bor sé-
dana villkor sdkerstilla en grad av kontroll som &r jim-
forbar med den som skulle krivas om ESA var en
unionsbyra.

For Galileo- och Egnosprogrammens driftsfas bor Euro-
peiska byrdn for GNSS ingd arbetsavtal med ESA, dir
ESA:s uppgifter anges i friga om att utveckla framtida
generationer av systemen och i frdga om att ge tekniskt
stod i samband med den befintliga generationen av sy-
stem. Avtalen bor vara forenliga med forordning (EU,
Euratom) nr 966/2012. De bor inte omfatta ESA:s roll
i verksamhet som r6r forskning och teknik eller tidiga
faser av utvecklings- och forskningsverksamhet som ror
den infrastruktur som upprittats enligt Galileo- och
Egnosprogrammen. Sddan verksamhet bor finansieras
utanfor ramarna for den budget som anslagits till pro-
grammen, exempelvis med medel som anslagits till Ho-
risont 2020.

Ansvaret for Galileo- och Egnosprogrammens genom-
forande omfattar bland annat ansvar for programmens
sikerhet, systemens sidkerhet och driftens sakerhet.
Utom vid tillimpning av den radets gemensamma &dtgard
2004/552/Gusp (3) — som behover ses over for att aters-
pegla Galileo- och Egnosprogrammens utveckling och
styrning och dndringar av fordraget om Europeiska unio-
nen och fordraget om Europeiska unionens funktionssitt
till f6ljd av Lissabonfordraget — vilar ansvaret for siker-
heten pd kommissionen, dven om vissa sikerhetsuppgif-
ter anfortros Europeiska byrdn for GNSS. Det aligger
kommissionen att infora mekanismer for adekvat sam-
ordning mellan de olika sdkerhetsansvariga enheterna.

Vid tillimpningen av denna férordning bor kommissio-
nen i sikerhetsrelaterade fragor samradda med relevanta
sikerhetsexperter i medlemsstaterna.

(%) Réadets gemensamma atgird 2004/552/Gusp av den 12 juli 2004

om de aspekter av driften av det europeiska systemet for satellitba-
serad radionavigation som kan paverka sdkerheten i Europeiska
unionen (EUT L 246, 20.7.2004, s. 30).
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(34)  Eftersom utrikestjiansten besitter sirskilda fackkunskaper forhandlas fram pa ett sitt som sikerstiller att resurserna

(36)

(37)

och regelbundet har kontakt med forvaltningarna i tredje-
lander och internationella organisationer, dr den val lim-
pad att bistd kommissionen i genomférandet av vissa
uppgifter med anknytning till systemens och Galileo-
och Egnosprogrammens sikerhet i friga om yttre forbin-
delser, i enlighet med radets beslut 2010/427EU (1), sir-
skilt artikel 2.2 i det beslutet. Kommissionen bér se till
att utrikestjansten ar fullt delaktig i dess verksamhet vid
genomforandet av sikerhetsrelaterade uppgifter pd omra-
det yttre forbindelser. Utrikestjansten bor fa allt nodvan-
digt tekniskt stod for detta dndamal.

For att sikerstilla ett sikert informationsflode inom ra-
men for denna forordning bor tillimpliga sikerhets-
bestimmelser erbjuda en skyddsniva f6r sikerhetsskydds-
klassificerade EU-uppgifter som motsvarar den som ges
av sikerhetsbestimmelserna enligt bilagan till kommis-
sionens beslut 2001/844/EG, EKSG, Euratom (%) och av
radets sikerhetsbestimmelser enligt bilagorna till radets
beslut 2013/488/EU (?). Varje medlemsstat bor se till att
dess nationella sikerhetsbestimmelser ar tillimpliga pa
varje fysisk person som ar bosatt och varje juridisk per-
son som dr etablerad pd dess territorium och som han-
terar sikerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter om Gali-
leo- och Egnosprogrammen. Sikerhetsbestimmelserna
for ESA och beslut av den 15 juni 2011 av Europeiska
unionens hoga representant for utrikes frigor och siker-
hetspolitik (*) bor anses vara likvirdiga sakerhetsbestdm-
melserna enligt bilagan till beslut 2001/844/EG, EKSG,
Euratom och sdkerhetsbestimmelser enligt bilagorna till
beslut 2013/488/EU.

Denna forordning bor inte péverka tillimpningen av be-
fintliga och framtida bestimmelser om tillgdng till hand-
lingar som antagits i enlighet med artikel 15.3 i fordraget
om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-férdraget).
Forordningen bor heller inte anses medfora en skyldighet
for medlemsstaterna att bortse frdn sina egna forfatt-
ningsenliga krav om tillgang till handlingar.

For anslagsfordelningen av unionsmedel till Galileo- och
Egnosprogrammen upp till ett tak som kommissionen
inte bor Overskrida, bor dndamalsenliga forfaranden for
offentlig upphandling tillimpas och bor sirskilt kontrakt

(') Radets beslut 2010/427EU av den 26 juli 2010 om hur den eu-
ropeiska avdelningen for yttre tgdrder ska organiseras och arbeta
(EUT L 201, 3.8.2010, s. 30).

(%) 2001/844[EG, EKSG, Euratom: Kommissionens beslut av den 29 no-
vember 2001 om dndring av de interna stadgarna (EGT L 317,
3.12.2001, s. 1).

(®) 2013/488/EU: Radets beslut av den 23 september 2013 om siker-
hetsbestimmelser for skydd av sikerhetsskyddsklassificerade EU-upp-
gifter (EUT L 274, 15.10.2013, s. 1).

(% EUT C 304, 15.10.2011, s. 7.

(38)

(39)

anvinds péd bista sitt, att tjansterna tillhandahélls pé ett
tillfredsstillande sitt, att programmen forloper i god ord-
ning, att riskerna hanteras vil och att tidplanen hélls.
Den berérda upphandlande myndigheten bor anstringa
sig att uppfylla dessa krav.

Eftersom Galileo- och Egnosprogrammen i princip kom-
mer att finansieras helt av unionen, bor offentlig upp-
handling inom ramen f6r programmen Gverensstimma
med unionens regler for offentlig upphandling och fram-
for allt inriktas pd att optimera resursanvindningen,
kontrollera kostnaderna, minska riskerna, forbattra effek-
tiviteten och minska beroendet av en enda leverantér. En
oppen, sund konkurrens bor rdda lings hela leveransked-
jan, som mojliggor ett balanserat deltagande av olika
branscher pa alla nivder, sirskilt nya aktorer och smé
och medelstora foretag. Missbruk av dominerande stall-
ning och ldngvarigt beroende av enskilda leverantorer bor
undvikas. For att minska riskerna med programmen,
undvika beroende av en enskild leverant6r och sikerstilla
en bittre overgripande kontroll 6ver programmen, kost-
naderna och tidsplanerna, dr det viktigt att nir sd ar
lampligt vdnda sig till flera leverantorer. Vidare bor ut-
vecklingen av europeisk industri vidmakthallas och fraim-
jas pa alla omrdden med anknytning till satellitnavigering
i overensstimmelse med internationella avtal som unio-
nen har dr part i. Risken for bristfilligt fullgorande eller
icke-fullgorande av ett kontrakt bor minskas sd langt
mojligt. I detta syfte bor uppdragstagarna visa att deras
fullgérande av kontrakten ar hallbart med avseende pa de
dtaganden som gjorts och kontraktets 16ptid. Darfor bor
de upphandlande myndigheterna, nir sd ar lampligt, spe-
cificera vilka krav som giller for tillforlitlighet i leveran-
serna och de tillhandahallna tjansterna.

Dessutom far de upphandlande myndigheterna stilla sir-
skilda krav pd inkop av varor och tjinster av kinslig art,
sarskilt for att vdrna informationssikerheten. Foretag i
unionen bér ha majlighet att anlita leverantorer etable-
rade utanfor unionen for vissa komponenter och tjanster
ndr det kan visas att fordelarna adr visentliga i friga om
kvalitet och kostnader, dock med hinsyn tagen till pro-
grammens strategiska karaktdr och unionens krav pé si-
kerhet och exportkontroll. Det dr lampligt att ta till vara
de investeringar som gjorts och den erfarenhet och kom-
petens som finns i industrin, dven sddan som forvdrvats
under programmens utformnings-, utvecklings- och vali-
deringsfaser, och att samtidigt se till att reglerna om
konkurrensutsatt upphandling inte dsidositts.

For att bittre kunna uppskatta de totala kostnaderna for
en vara, tjanst eller byggentreprenad som upphandlas,
inbegripet dess langsiktiga operativa kostnader, bor nir
sd ar lampligt de totala kostnaderna under hela livscykeln
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(40)

(41)

(42)

for den vara, tjdnst eller byggentreprenad som idr foremal
for upphandlingen beaktas, genom tillimpning av en
kostnadseffektivitetsmetod som exempelvis livscykelkost-
nader, om upphandlingen utgdr frén kriteriet om det
ekonomiskt mest fordelaktiga anbudet. For detta syfte
bor den upphandlande myndigheten se till att den metod
som ska anvindas for att berdkna kostnaderna for en
vara, tjdnst eller byggentreprenad under hela dess livs-
cykel uttryckligen ndmns i kontraktshandlingarna eller
kontraktsmeddelandet och att metoden mojliggor verifie-
ring av att uppgifterna som ldmnas av anbudsgivarna ar
korrekta.

Satellitnavigering 4r en komplex och forinderlig teknik.
Dirav foljer osdkerhet och risker for den offentliga upp-
handling som bedrivs inom ramen for Galileo- och
Egnosprogrammen, sirskilt som upphandlingen kan
réra utrustning eller tjanster pd ling sikt. Darfor bor
det inforas sarskilda dtgirder for offentlig upphandling
utéver dem som ar tillimpliga enligt forordning (EU,
Euratom) nr 966/2012. Den upphandlande myndigheten
bor pa sd vis kunna aterstilla likvardiga forutsdttningar
nir ett eller flera foretag fore en upphandling forfogar
over privilegierad information om verksamhet med an-
knytning till upphandlingen. Den upphandlande myndig-
heten bor dven kunna genomféra upphandling med vill-
korade flerfaskontrakt, pa vissa villkor infora ett tillagg
medan kontraktet fortfarande 16per eller infora en viss
minsta grad av underentreprenad. Pa grund av den tek-
niska osdkerhet som kinnetecknar Galileo- och Egnos-
programmen kan det dessutom hinda att priset for en
upphandling inte alltid kan faststillas exakt och att det
dirfor blir 6nskvart att ingd kontrake i sdrskild form dir
inga fasta, slutgiltiga priser anges, samtidigt som de for-
enas med villkor om skydd av unionens ekonomiska
intressen.

Det bor konstateras att medlemsstaterna i enlighet med
artikel 4.3 i fordraget om Europeiska unionen (nedan kallat
EU-fordraget) bor avstd fran varje dtgird som kan vara till
skada for Galileo- och Egnosprogrammen eller tjansterna.
Det bor dven klargoras att de berorda medlemsstaterna bor
vidta alla nodvindiga atgirder for att sikerstilla skyddet av
de markstationer som upprittats pd deras territorier. Vidare
bor medlemsstaterna och kommissionen samarbeta sinse-
mellan och med limpliga internationella organ och till-
synsmyndigheter for att se till att nddvandigt radio-
spektrum for det system som upprittas enligt Galileopro-
grammet finns tillgangligt och ar skyddat, sd att tillimp-
ningar baserade pd detta system kan utvecklas och genom-
foras till fullo, i enlighet med Europaparlamentets och ra-
dets beslut nr 243/2012/EU ().

Pd grund av systemens virldsomspinnande karaktir
mdste unionen ingd avtal med tredjelinder och interna-
tionella organisationer inom ramen for Galileo- och

(") Europaparlamentets och rddets beslut nr243/2012/EU av den
14 mars 2012 om inrdttande av ett flerdrigt program for radio-
spektrumpolitik (EUT L 81, 21.3.2012, s. 7).

(43)

(44)

(45)

(46)

(47)

Egnosprogrammen, i enlighet med artikel 218 i EUF-for-
draget, bland annat for att kunna sorja for ett smidigt
genomférande av programmen, hantera vissa frigor om
sikerhet och avgiftsbeldggning, optimera tjinsterna till
allménheten i unionen och tillgodose tredjelanders och
internationella organisationers behov. Det dr dven limp-
ligt att vid behov anpassa befintliga avtal till Galileo- och
Egnosprogrammens utveckling. Vid forberedandet eller
genomforandet av dessa avtal bor kommissionen kunna
ta hjilp av utrikestjansten, ESA och Europeiska byran for
GNSS inom ramen for de uppgifter de anfortrotts enligt
denna forordning.

Det bor bekriftas att kommissionen vid fullgérandet av
vissa icke-foreskrivande uppgifter vid behov och i nod-
vindig utstrickning fir anlita tekniskt bistdnd fran vissa
utomstdende parter. Andra enheter som medverkar i den
offentliga styrningen av Galileo- och Egnosprogrammen
far ocksd utnyttja samma tekniska bistdnd vid fullgéran-
det av de uppgifter som de anfortrotts enligt denna for-
ordning.

Unionen bygger pa respekt for de grundlaggande rittig-
heterna, och framfor allt i artiklarna 7 och 8 i Europeiska
unionens stadga om de grundldggande rittigheterna er-
kinns uttryckligen den grundliggande ritten till respekt
for privatlivet och skydd av personuppgifter. Skyddet av
personuppgifter och av privatlivet bor garanteras inom
ramen for Galileo- och Egnosprogrammen.

Europeiska unionens ekonomiska intressen bor skyddas
genom proportionella atgarder over hela utgiftscykeln,
bland annat atgirder for att forebygga, avsloja och utreda
oegentligheter, driva in belopp som gétt forlorade, beta-
lats ut pa felaktiga grunder eller anvints felaktigt, och
eventuellt administrativa och ekonomiska sanktioner i
enlighet med forordning (EU, Euratom) nr 966/2012.

Europaparlamentet och radet bor regelbundet underrittas
om genomforandet av Galileo- och Egnosprogrammen,
sdrskilt med avseende pd riskhantering, kostnader, tids-
plan och resultat. Dessutom bor Europaparlamentet, ra-
det och kommissionen sammantrdda i den interinstitu-
tionella panelen for Galileo i enlighet med det gemen-
samma uttalande om den interinstitutionella panelen for
Galileo som offentliggors tillsammans med denna forord-
ning.

Kommissionen bor genomféra utvirderingar, baserade pa
overenskomna indikatorer, for att bedéma verkan och
effektiviteten i de dtgdrder som vidtas for att nd Galileo-
och Egnosprogrammens mal.
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(48) I syfte att trygga systemsidkerheten och driftsikerheten
bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290
i EUF-fordraget delegeras till kommissionen med avse-
ende pd de hognivdmal som behovs for att trygga sy-
stemsakerheten och driftsakerheten. Det ar av sirskild
betydelse att kommissionen genomfor limpliga samrad
under sitt forberedande arbete, inklusive pd expertniva.
Nir kommissionen forbereder och utarbetar delegerade
akter bor den se till att relevanta handlingar 6versinds
samtidigt till Europaparlamentet och rddet och att detta
sker sd snabbt som mojligt och pé lampligt sitt.

(49)  For att sikerstilla enhetliga villkor f6r genomforandet av
denna forordning bor kommissionen tilldelas genom-
forandebefogenheter. De befogenheterna bor utévas i en-
lighet med Europaparlamentets och ridets forordning
(EU) nr 182/2011 ().

(50)  Eftersom sund offentlig styrning forutsitter en enhetlig
forvaltning av Galileo- och Egnosprogrammen, snabbare
beslutsfattande och lika tillgdng till information, bér {6-
retradare for bade Europeiska byrdn for GNSS och ESA
kunna delta som observatorer i arbetet i kommittén for
de europeiska GNSS-programmen (nedan kallad kommit-
tén), som inrdttats for att bitrida kommissionen. Av
samma anledning bor foretrddare for tredjelinder och
internationella organisationer som ingdtt ett internatio-
nellt avtal med unionen kunna delta i kommitténs arbete,
med forbehdll for sikerhetsrestriktioner och i enlighet
med avtalsvillkoren. Dessa foretriadare for Europeiska by-
ran for GNSS, ESA, tredjelinder och internationella or-
ganisationer bor inte ha rostratt i kommittén.

(51)  Eftersom malet for denna forordning, nimligen att bygga
upp och driva satellitnavigeringssystem, inte i tillracklig
utstrackning kan uppnds av medlemsstaterna pd grund av
att det Gverskrider varje enskild medlemsstats ekono-
miska och tekniska kapacitet och det dirfor, pd grund
av dess omfattning och verkningar, battre kan genomfo-
ras pd unionsnivd, fir unionen vidta dtgdrder i enlighet
med subsidiaritetsprincipen enligt artikel 5 i EU-fordra-
get. 1 enlighet med proportionalitetsprincipen i samma
artikel gdr denna forordning inte utéver vad som dar
no6dvindigt for att uppnd detta maél.

(52)  Det gemensamma foretaget Galileo, som bildades genom
radets forordning (EG) nr 876/2002 (?), upphorde med
sin verksamhet den 31 december 2006. Forordning
(EG) nr 876/2002 bor darfor upphivas.

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den
16 februari 2011 om faststillande av allmidnna regler och principer
for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utévande av sina
genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).

(%) Rédets forordning (EG) nr 876/2002 av den 21 maj 2002 om bil-
dande av det gemensamma foretaget Galileo (EGT L 138, 28.5.2002,
s. 1).

(53) Med tanke pd behovet av att utvdrdera Galileo- och
Egnosprogrammen och pd de betydande dndringar av
forordning (EG) nr 683/2008 som ska goras, samt for
tydlighetens och rattssikerhetens skull, bor forordning
(EG) nr 683/2008 upphivas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1
ALLMANNA BESTAMMELSER
Artikel 1
Syfte

[ denna forordning faststills bestimmelserna for uppbyggnad
och drift av systemen inom ramen for de europeiska satellitna-
vigeringsprogrammen, sarskilt nar det galler styrning och unio-
nens ekonomiska stod.

Attikel 2
Europeiska system och program for satellitnavigering

1. De europeiska satellitnavigeringsprogrammen Galileo och
Egnos ska omfatta alla atgirder som krivs for utformning, ut-
veckling, validering, uppbyggnad, drift, fornyelse och forbattring
av de europeiska satellitnavigeringssystemen, namligen det sy-
stem som upprittas enligt Galileoprogrammet samt Egnossyste-
met, och for tryggande av deras sikerhet och driftskompatibili-
tet.

Dessa program ska dven syfta till att maximera de samhdlls-
ekonomiska fordelarna med de europeiska satellitnavigerings-
systemen, framfor allt genom att frimja systemens anvindning
och utvecklingen av tillimpningar och tjanster som bygger pé
dessa system.

2. Det system som upprittas enligt Galileoprogrammet ska
vara ett civilt system under civil kontroll och en autonom infra-
struktur for globala satellitnavigeringssystem (GNSS), vilken om-
fattar en konstellation av satelliter och ett globalt ndtverk av
markstationer.

3. Egnossystemet ska vara en regional infrastruktur for satel-
litnavigeringssystem for Gvervakning och korrigering av 6ppna
signaler som sidnds ut av befintliga globala satellitnavigerings-
system liksom de signaler frdn den Oppna tjdnst som erbjuds av
det system som upprittats enligt Galileoprogrammet, nir dessa
blir tillgangliga. Systemet bestdr av markstationer och flera
transpondrar installerade i geostationdra satelliter.
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4. Galileoprogrammets sirskilda mdl ska vara att sikerstilla
att signalerna som sinds ut av det system som upprittats enligt
programmet kan anvindas for foljande funktioner:

a) Att erbjuda en Sppen tjanst (Open Service eller OS) som &r
avgiftsfri for anvindarna och som tillhandahéller positions-
och tidsbestimningsuppgifter huvudsakligen avsedda for sa-
tellitnavigeringstillimpningar med stor volym.

=z

Att via signalerna fran Galileos 6ppna tjanst och/eller i sam-
arbete med andra satellitnavigeringssystem bidra till integri-
tetsovervakningstjdnster avsedda for anvindare av tillimp-
ningar inom tjansten for skydd av manniskoliv (Safety-of-
life eller SoL) i overensstimmelse med internationella stan-
darder.

¢) Att erbjuda en kommersiell tjanst (Commercial Service eller CS)
som gor det mojligt att utveckla yrkesmissiga eller kom-
mersiella tillimpningar tack vare battre prestanda och data
med ett stérre mervirde dn de som ingér i den 6ppna tjdns-
ten.

&

Att erbjuda en offentlig reglerad tjanst (Public Regulated Ser-
vice eller PRS) som ir forbehdllen anvindare med myndig-
hetstillstand, for kansliga tillimpningar med stort behov av
tjanstekontinuitet, och som ar avgiftsfri for medlemsstaterna,
rddet, kommissionen, utrikestjansten och, nir sd dr lampligt,
vederborligen auktoriserade unionsorgan; denna tjanst an-
vander starka krypterade signaler. Frigan om huruvida avgif-
ter ska tillimpas pd de andra PRS-deltagare som avses i
artikel 2 i beslut nr 1104/2011/EU ska bedémas fran fall
till fall, och limpliga bestimmelser ska faststdllas i de avtal
som ingds enligt artikel 3.5 i det beslutet.

e) Att bidra till Cospas-Sarsat-systemets sok- och rdddnings-
tjdnst (Search and Rescue Support Service eller SAR), vilket
innebir att nodsignaler frén radiosindare kan fingas upp
och meddelanden sindas till dessa sindare.

5. Egnosprogrammets sirskilda mal ska vara att se till att
signalerna som sinds ut av Egnossystemet kan utnyttjas for
foljande funktioner:

a) En Oppen tjdnst (OS) som dr avgiftsfri for anvidndarna och
som tillhandahéller positions- och tidsbestimningsuppgifter
huvudsakligen avsedda for satellitnavigeringstilllimpningar
med stor volym inom det omrdde som ticks av Egnossyste-
met.

g

En tjdnst for spridning av kommersiella data (Egnos Data
Access Service eller EDAS), som gor det mojligt att utveckla
yrkesmassiga eller kommersiella tillimpningar tack vare
bittre prestanda och data med storre mervirde jamfort
med data som ingdr i dess Oppna tjanst.

¢) En tjdnst for skydd av ménniskoliv (Safety of Life Service eller
SoL), som riktar sig till anvdndare for vilka sikerheten dr
avgorande; denna tjanst, som tillhandahélls utan direkta an-
vandaravgifter, uppfyller i synnerhet kraven inom vissa sek-
torer pa kontinuitet, tillginglighet och noggrannhet och om-
fattar en integritetsfunktion som varnar anvindaren vid stor-
ningar i, eller "utanfor toleransen"-signaler frin, system som
utokas av Egnossystemet inom tickningsomradet.

Foretridesvis ska dessa funktioner sd snart som mojligt tillhan-
dahdllas inom medlemsstaternas territorier som ar geografiskt
beldgna i Europa.

Egnossystemets geografiska tickning far utvidgas till att omfatta
andra regioner i vérlden, i synnerhet territorier i kandidatlinder,
i tredjelander som dr anknutna till det gemensamma europeiska
luftrummet och i linder som omfattas av den europeiska grann-
skapspolitiken, med forbehdll for den tekniska genomférbarhe-
ten och pé grundval av internationella avtal. Kostnaderna for en
sddan utvidgning, inklusive de driftskostnader som hor samman
med denna, ska inte tickas av de medel som avses i artikel 9.
En sddan utvidgning far inte forsena arbetet med att utvidga
Egnossystemets geografiska tickning over hela medlemsstater-
nas territorier som dr geografiskt belidgna i Europa.

Artikel 3
Galileoprogrammets faser

Galileoprogrammet ska omfatta foljande faser:

a) En utformningsfas, under vilken systemarkitekturen utarbe-
tades och dess ingdende komponenter faststilldes och vilken
avslutades 2001.

=

En utvecklings- och valideringsfas, som enligt planen ska
avslutas senast den 31 december 2013 och som omfattar
tillverkning och uppsindning av de forsta satelliterna, instal-
lation av de forsta markbundna delarna av infrastrukturen
och allt arbete och alla dtgdrder som krivs for systemets
validering i omloppsbana.

¢) En installationsfas, som ska avslutas senast den 31 december
2020 och som omfattar

i) konstruktion, installation och skydd av all rymdbaserad
infrastruktur, sirskilt av alla de satelliter som behovs for
att uppnd de sirskilda malen i artikel 2.4 och av de
extrasatelliter som krivs, samt tillhorande utvecklande
underhéll och verksambhet,

ii

=

konstruktion, installation och skydd av all markbaserad
infrastruktur, sirskilt av den infrastruktur som behovs for
att kontrollera satelliterna och behandla data frdn satel-
litbaserad radionavigation och av servicecentrum och an-
dra markbaserade centrum, samt tillhorande utvecklande
underhall och verksambhet,
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iii) forberedelser infor driftsfasen, inklusive forberedande
verksamhet for tillhandahallandet av de tjanster som av-
ses i artikel 2.4,

d) en driftsfas, som omfattar

i) forvaltning, underhdll, 16pande forbittring, utveckling
och skydd av den rymdbaserade infrastrukturen, inklu-
sive upprustning samt hantering av infrastrukturens ald-
rande,

ii) forvaltning, underhdll, l16pande forbittring, utveckling
och skydd av den markbaserade infrastrukturen, sarskilt
av servicecentrum och andra markbaserade centrum, nit
och anldggningar, inklusive upprustning samt hantering
av infrastrukturens dldrande,

iii) utveckling av framtida generationer av systemet och ut-
veckling av de tjanster som avses i artikel 2.4,

iv) certifierings- och standardiseringsverksamhet med an-
knytning till programmet,

v) tillhandahallande och marknadsforing av de tjanster som
avses i artikel 2.4,

vi) samarbete med andra GNSS, och

vii) all annan verksamhet som krivs for utvecklingen av
systemet och ett framgdngsrikt genomforande av pro-
grammet.

Driftsfasen ska inledas successivt mellan 2014 och 2015 med
tillhandahéllande av de forsta tjdnsterna for den oppna tjansten,
sok- och raddningstjansten och den offentliga reglerade tjansten.
Dessa forsta tjanster ska gradvis forbittras och de andra funk-
tioner som specificeras i de sirskilda malen i artikel 2.4 ska
gradvis inforas med syftet att uppnd fullstindig operativ kapa-
citet senast den 31 december 2020.

Artikel 4
Egnos driftsfas

Egnos driftsfas ska huvudsakligen omfatta

a) forvaltning, underhill, 16pande forbittring, utveckling och
skydd av den rymdbaserade infrastrukturen, inklusive upp-
rustning samt hantering av infrastrukturens aldrande,

=

forvaltning, underhdll, 16pande forbittring, utveckling och
skydd av den markbaserade infrastrukturen, sarskilt ndt, an-
laggningar och stodfunktioner, inklusive upprustning samt
hantering av infrastrukturens aldrande,

¢) utveckling av framtida generationer av systemet och utveck-
ling av de tjanster som avses i artikel 2.5,

d) certifierings- och standardiseringsverksamhet med anknyt-
ning till programmet,

e) tillhandahallande och marknadsforing av de tjanster som
avses i artikel 2.5,

f) alla inslag som styrker tillforlitligheten hos systemet och dess
drift,

g) samordningsverksamhet for uppfyllandet av de sirskilda ma-
len enligt artikel 2.5 andra och tredje styckena.

Artikel 5

Samverkansformdga och  driftskompatibilitet mellan

systemen

1. Systemen, niten och tjansterna med ursprung i Galileo-
och Egnosprogrammen ska ha samverkanstérmdga och drifts-
kompatibilitet ur teknisk synpunkt.

2. Systemen, niten och tjansterna med ursprung i Galileo-
och Egnosprogrammen ska ha samverkansformdga och drifts-
kompatibilitet med andra satellitnavigeringssystem och med
konventionella hjilpmedel for radionavigation, nir krav pa si-
dan samverkansforméga och driftskompatibilitet faststalls i ett
internationellt avtal som ingdtts enligt artikel 29.

Artikel 6
Aganderitt

Unionen ska vara dgare till samtliga materiella tillgdngar och
innehavare till samtliga immateriella rittigheter som skapas eller
utvecklas inom ramen for Galileo- och Egnosprogrammen. For
detta dndamadl ska avtal med tredje part i férekommande fall
ingds nar det giller befintliga dganderitter.

Kommissionen ska genom en limplig ram sakerstilla optimal
anvindning av de tillgdngar som avses i denna artikel; i synner-
het ska den férvalta de immaterialrdttigheter som ror Galileo-
och Egnosprogrammen sd effektivt som mojligt, med hansyn till
behovet av att skydda och ge virde &t unionens immaterial-
rattigheter, samtliga intressenters intressen och noédvindigheten
av en harmonisk utveckling av marknaderna och av den nya
tekniken. For detta dndamal ska den se till att de kontrakt som
ingds inom Galileo- och Egnosprogrammen omfattar mojlighe-
ten att till tredje part overldta eller ge licens for immateriella
rattigheter som utvecklas genom arbete i dessa program.

KAPITEL II
BUDGETBIDRAG OCH BUDGETMEKANISMER
Artikel 7
Verksamhet

1. De anslag frin unionens budget som genom denna for-
ordning ska tilldelas programmen for perioden 2014-2020
syftar till att finansiera verksamhet kopplad till

a) avslutandet av Galileoprogrammets installationsfas enligt ar-
tikel 3 ¢,
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b) Galileoprogrammets driftsfas enligt artikel 3 d,

¢) Egnosprogrammets driftsfas enligt artikel 4,

d) forvaltningen och overvakningen av Galileo- och Egnospro-
grammen.

2. Anslagen frdn unionens budget till Galileo- och Egnospro-
grammen syftar, i enlighet med artikel 9.2, dven till att finan-
siera verksamhet med anknytning till forskning och utveckling
av grundldggande inslag, sdsom Galileokompatibla chipsets och
mottagare.

3. Anslagen fran unionens budget till Galileo- och Egnospro-
grammen ska dven tas i ansprak for kommissionens utgifter for
forberedelser, uppfoljning, kontroll, revision och utvirdering
som krédvs for programmens forvaltning och for genomforandet
av de sirskilda mal som avses i artikel 2.4 och 2.5. Sidana
utgifter fr sdrskilt omfatta f6ljande:

a) Undersokningar och expertmoten.

b) Information och kommunikation, inbegripet institutionell
kommunikation om unionens politiska prioriteringar i de
fall dessa har direkt anknytning till malen for denna forord-
ning, sdrskilt i syfte att skapa synergier med annan relevant
unionspolitik.

¢) Nit for informationsteknik (IT) i syfte att behandla eller
overfora uppgifter.

&

Allt annat tekniskt eller administrativt stod som ges till kom-
missionen for programmens forvaltning.

4. Kostnaderna for Galileo- och Egnosprogrammen och de
olika programfaserna ska faststillas tydligt. Kommissionen ska i
enlighet med principen om 6ppen forvaltning arligen informera
Europaparlamentet, rddet och den kommitté som avses i arti-
kel 36.1 (nedan kallad kommittén) om tilldelningen av unions-
medel, inklusive reserven for oforutsedda utgifter, till alla de
verksamheter som anges i punkterna 1, 2 och 3 i denna artikel
samt om anvandningen av dessa medel.

Artikel 8
Finansiering av Galileo- och Egnosprogrammen

1. I enlighet med artikel 9 ska unionen finansiera sidan
verksamhet kopplad till Galileo- och Egnosprogrammen som
avses i artikel 7.1, 7.2 och 7.3 i syfte att uppfylla mdlen i
artikel 2, utan att det paverkar eventuella bidrag frén andra
finansieringskillor, till exempel sddana som avses i punkterna
2 och 3 i den hir artikeln.

2. Medlemsstaterna far begira att fa tillskjuta kompletterande
medel for Galileo- och Egnosprogrammen for att ticka ytterli-
gare inslag i sirskilda fall, under forutsittning att sddana ytter-
ligare inslag inte skapar ndgon finansiell eller teknisk borda eller
ndgra forseningar for det berorda programmet. Utifrdn en be-
giran frin en medlemsstat ska kommissionen, i enlighet med
det granskningsforfarande som avses i artikel 36.3, besluta hu-
ruvida de dessa tvd villkor har uppfyllts. Kommissionen ska
underrdtta Europaparlamentet, rddet och kommittén om alla
konsekvenser som tillimpningen av denna punkt kan fa for
Galileo- och Egnosprogrammen.

3. Aven tredjelinder och internationella organisationer far
tillskjuta kompletterande medel for Galileo- och Egnosprogram-
men. Villkor och former for deras deltagande ska faststillas i
sddana internationella avtal som avses i artikel 29.

4. De kompletterande medel som avses i punkterna 2 och 3
i den hir artikeln ska utgoéra externa inkomster avsatta for sir-
skilda dndamal i enlighet med artikel 21.2 i forordning (EU,
Euratom) nr 966/2012.

Artikel 9
Medel

1.  Finansieringsramen for genomférandet av sddan verksam-
het som avses i artikel 7.1, 7.2 och 7.3 och for att ticka de
risker som sddan verksamhet dr forenad med faststills till
7 071,73 miljoner EUR i l6pande priser for perioden 1 januari
2014-31 december 2020.

De drliga anslagen ska godkdnnas av Europaparlamentet och
radet inom grianserna for den flerdriga budgetramen.

Det belopp som avses i forsta stycket ska delas upp i foljande
utgiftskategorier i lopande priser:

a) For verksamhet som avses i artikel 7.1 a: 1930 miljoner
EUR.

b) For verksamhet som avses i artikel 7.1 b: 3 000 miljoner
EUR.

¢) For verksamhet som avses i artikel 7.1 c¢: 1 580 miljoner
EUR.

d) For verksamhet som avses i artikel 7.1 d och artikel 7.3:
561,73 miljoner EUR.

2 Utan att det paverkar eventuella andra belopp som ansla-
gits till utveckling av tillimpningar baserade pé systemen inom
Horisont 2020 ska budgetanslagen till Galileo- och Egnospro-
grammen, inklusive inkomster avsatta for sdrskilda dndamadl,
finansiera den verksamhet som avses i artikel 7.2 med hogst
100 miljoner EUR i fasta priser.
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3 Kommissionen fir omfordela medel frin en utgiftskategori
enligt punkt 1 tredje stycket a-d till en annan upp till ett tak pd
10 % av det belopp som avses i punkt 1 forsta stycket. Om
omfordelningen ger ett ackumulerat belopp pa over 10 % av det
belopp som avses i punkt 1 forsta stycket, ska kommissionen
radfraga kommittén i enlighet med det rddgivande forfarande
som avses i artikel 36.2.

Kommissionen ska informera Europaparlamentet och rddet om
varje omfordelning av medel mellan olika utgiftskategorier.

4 Anslagen ska genomféras i enlighet med de tillimpliga
bestimmelserna i denna forordning och férordning (EU, Eura-
tom) nr 966/2012.

5  Budgetdtaganden for Galileo- och Egnosprogrammen ska
verkstillas genom drliga delbetalningar.

6. Kommissionen ska forvalta de ekonomiska medel som
avses i punkt 1 pa ett 6ppet och kostnadseffektivt sitt. Kom-
missionen ska drligen rapportera till Europaparlamentet och
radet om vilken kostnadsforvaltningsstrategi som foljts.

Artikel 10
Inkomster frin Galileo- och Egnosprogrammen

1. Inkomsterna frdn driften av systemen ska samlas in av
unionen, betalas till unionens budget och anslds till Galileo-
och Egnosprogrammen, sdrskilt till det mal som avses i arti-
kel 2.1. Om inkomsterna visar sig vara storre dn vad som kravs
for att finansiera programmens driftsfaser ska eventuella anpass-
ningar av fordelningsprincipen vara féremal for Europaparla-
mentets och rddets godkdnnande pd grundval av ett forslag
fran kommissionen.

2. En mekanism for inkomstdelning far foreskrivas i kontrakt
som ingds med foretag inom den privata sektorn.

3. Ranta fran forfinansiering som utbetalas till enheter med
ansvar att genomfora budgeten indirekt ska anslds till verksam-
heter som omfattas av delegeringsavtalet eller kontraktet mellan
kommissionen och den aktuella enheten. I enlighet med princi-
pen om sund ekonomisk forvaltning ska enheter med ansvar att
indirekt genomfora budgeten 6ppna konton som gor det moj-
ligt att urskilja medel och motsvarande ranta.

KAPITEL 1II

OFFENTLIG
STYRNING AV GALILEO- OCH EGNOSPROGRAMMEN

Artikel 11
Principer for styrningen av Galileo- och Egnosprogrammen

Den offentliga styrningen av Galileo- och Egnosprogrammen
ska bygga pa foljande principer:

a) Tydlig uppgifts- och ansvarsférdelning mellan de involverade
enheterna, sirskilt kommissionen, Europeiska byran for
GNSS och ESA, under kommissionens Gvergripande ansvar.

=z

Uppriktigt samarbete mellan de enheter som avses i punkt a
och medlemsstaterna.

¢) Strang kontroll av programmen, bland annat for att kont-
rollera att alla involverade enheter inom sina respektive an-
svarsomraden strikt iakttar kostnader och tidsplaner for Ga-
lileo- och Egnosprogrammens mal.

d) Optimering och rationalisering av anvindningen av befintliga
strukturer, for att undvika dubblering av teknisk expertis.

e) Anvandning av bista praxis for projektforvaltningssystem
och projektforvaltningsteknik i syfte att Gvervaka Galileo-
och Egnosprogrammens genomférande, mot bakgrund av
de sirskilda kraven och med stod frin experter pd omradet.

Artikel 12
Kommissionens uppgifter

1. Kommissionen ska ha det 6vergripande ansvaret for Gali-
leo- och Egnosprogrammen. Kommissionen ska forvalta de me-
del som tilldelas enligt denna forordning och Gvervaka genom-
forandet av all verksamhet inom programmen, sarskilt betrif-
fande kostnaderna, tidsplanen och resultaten.

2. Utover det overgripande ansvar som avses i punkt 1 och
de specifika uppgifter som avses i denna f6érordning ska kom-
missionen

a) sikerstdlla en tydlig uppgiftsfordelning mellan de olika en-
heter som dr involverade i Galileo- och Egnosprogrammen
och anfortro Europeiska byrdn for GNSS och ESA de upp-
gifter som avses i artikel 14.2 respektive artikel 15, sarskilt
genom delegeringsavtal,

=

sakerstilla att Galileo- och Egnosprogrammen genomfors i
god tid inom ramen for de medel som de tilldelats och i
overensstimmelse med de mal som anges i artikel 2;

for detta dandamal ska kommissionen uppritta och infora
lampliga instrument och strukturitgirder som behovs for
att kartldgga, begrinsa, minska och oGvervaka riskerna med
programmen,

¢) for unionens rikning, och inom sitt behorighetsomrade,
skota kontakterna med tredjelinder och internationella orga-
nisationer,
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d) i god tid ge medlemsstaterna och Europaparlamentet all re-
levant information om Galileo- och Egnosprogrammen, sir-
skilt om riskhantering, 6vergripande kostnader, drliga drifts-
kostnader for varje visentlig del av Galileoinfrastrukturen,
inkomster, tidsplan och resultat, samt en 6verblick dver ge-
nomforandet av de projektforvaltningssystem och den pro-
jektforvaltningsteknik som avses i artikel 11 e,

e) bedoma mojligheterna att frimja och sakerstilla de europe-
iska satellitnavigeringssystemens anvindning i de olika sek-
torerna av ekonomin, bland annat genom att analysera hur
fordelarna med systemen ska kunna tas till vara.

3. For att se till att Galileoprogrammets installations- och
driftsfaser och Egnosprogrammets driftsfas enligt artikel 3 re-
spektive artikel 4 forloper vdl ska kommissionen vid behov
vidta de atgdrder som kravs for att

a) hantera och minska riskerna i samband med Galileo- och
Egnosprogrammen,

b) faststilla de beslutssteg som ar avgorande for att overvaka
och utvirdera programmens genomforande,

¢) bestimma lokaliseringen av systemens markinfrastruktur i
enlighet med sakerhetskraven, genom en Oppen och trans-
parent process, och sikerstilla driften,

d) faststilla nodvindiga tekniska och operativa specifikationer
for att uppfylla de funktioner som avses i artikel 2.4 b och ¢
och for att genomféra systemutveckling.

Dessa genomforandedtgirder ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 36.3.

Artikel 13
Systemsikerhet och driftsikerhet

1. Kommissionen ska sikerstilla Galileo- och Egnosprogram-
mens sikerhet, bland annat i frdga om systemen och deras drift.
For detta dandamal ska kommissionen

a) beakta behovet av tillsyn och integrering av sikerhetsrelate-
rade krav och standarder i alla program,

b) se till att den samlade effekten av dessa krav och standarder
gynnar programmets framgédngsrika genomférande, sirskilt i
frdga om kostnader, riskhantering och tidsplan.

¢) uppritta samordningsmekanismer mellan de olika involve-
rade organen,

d) beakta gillande sikerhetsstandarder och sikerhetskrav for att
inte sinka den allmidnna sikerhetsnivan eller paverka funk-
tionen i befintliga system som bygger pd dessa standarder
och krav.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 14 och
16 i denna forordning eller artikel 8 i beslut nr 1104/2011/EU,
ska kommissionen anta delegerade akter i enlighet med arti-
kel 35 for att faststilla de hognivdmal som krivs {6r att siker-
stilla Galileo- och Egnosprogrammens sikerhet enligt punkt 1.

3. Kommissionen ska faststilla de tekniska specifikationer
och andra dtgirder som krévs for att genomféra de hognivamal
som avses i punkt 2. Dessa genomférandeakter ska antas i
enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 36.3.

4. Utrikestjansten ska fortsitta att bistd kommissionen nar
denna fullgér sina uppgifter pd omradet yttre forbindelser, i
enlighet med artikel 2.2 i beslut 2010/427/EU.

Artikel 14
Uppgifter for Europeiska byrin fér GNSS

1 T enlighet med kommissionens riktlinjer ska Europeiska
byrdn f6r GNSS ansvara for foljande:

a) Nar det giller programmens sikerhet ska den, utan att det
paverkar tillimpningen av artiklarna 13 och 16,

i) genom sin styrelse for sikerhetsackreditering svara for
sakerhetsackrediteringen i enlighet med kapitel III i for-
ordning (EU) nr 912/2010, och f6r detta dndamal inleda
och overvaka tillimpningen av sikerhetsforfaranden och
genomfora inspektioner av systemets sdkerhet,

ii) svara for driften av sikerhetsovervakningscentrumet for
Galileo, enligt artikel 6 d i forordning (EU) nr 9121010,
i enlighet med de standarder och krav som avses i arti-
kel 13 i den hir forordningen och anvisningarna enligt
den gemensamma atgarden 2004/552/Gusp.

b) Den ska utfora de uppgifter som anges i artikel 5 i beslut
nr 1104/2011/EU och bistd kommissionen i enlighet med
artikel 8.6 i det beslutet.
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¢) Den ska i samband med Galileoprogrammets installations-
och driftsfaser och Egnosprogrammets driftsfas bidra till att
fraimja och marknadsfora de tjdnster som avses i artikel 2.4
och 2.5, bland annat genom att genomfora nodvindiga
marknadsanalyser, sarskilt med hjilp av den érliga marknads-
rapporten fran Europeiska byrdn for GNSS om marknaden
for tillimpningar och tjanster, genom att uppritta nira kon-
takter med anvindare och potentiella anvindare av systemen
i syfte att samla in information om deras behov, genom att
folja utvecklingen pd nedstromsmarknader for satellitnavige-
ring och genom att utarbeta en handlingsplan for anvindar-
nas anammande av de tjinster som avses i artikel 2.4 och
2.5, som sdrskilt ska innehdlla relevanta standardiserings-
och certifieringsétgarder.

2. Europeiska byrdn for GNSS ska dven utfora andra upp-
gifter som ror Galileo- och Egnosprogrammens genomforande,
inklusive programforvaltningsuppgifter, och ska kunna héllas
ansvarig for dem. Kommissionen ska anfortro den dessa upp-
gifter genom ett delegeringsavtal som antas pa grundval av ett
beslut om delegering, i enlighet med artikel 58.1 c i férordning
(EU, Euratom) nr 9662012, och uppgifterna ska omfatta bland
annat foljande:

a) Driftsverksamhet, bland annat forvaltning av systeminfra-
strukturen, underhdll och lopande forbittringar av systemen,
certifierings- och standardiseringsverksamhet samt tillhanda-
héllande av de tjdnster som avses i artikel 2.4 och 2.5.

=

Utvecklings- och installationsrelaterad verksamhet for vida-
reutveckling och framtida generationer av systemen och
medverkan till att definiera tjdnsternas vidareutveckling,
bland annat upphandling.

¢) Framjande av utvecklingen av tillimpningar och tjanster ba-
serade pd systemen, samt medvetandegorande om sddana
tillimpningar och tjanster, bland annat identifiering, sam-
mankoppling och samordning av nitverket av europeiska
kompetenscentrum i GNSS-tillimpningar och GNSS-tjinster,
tillvaratagande av expertis i offentlig och privat sektor och
utvirdering av dtgirder med anknytning till sddant frimjande
och medvetandegérande.

d) Frimjande av utvecklingen av grundliggande inslag, sdsom
Galileokompatibla chipsets och mottagare.

3. Det delegeringsavtal som avses i punkt 2 ska ge Europe-
iska byran for GNSS en limplig grad av sjdlvstindighet och
befogenhet, med sdrskild hanvisning till den upphandlande
myndigheten, inom ramen for artiklarna 58.1 ¢ och 60 i for-
ordning (EU, Euratom) nr 966/2012. Vidare ska det innehalla
allmdnna villkor f6r forvaltningen av de medel som anfértrotts
Europeiska byrdn for GNSS, sirskilt de atgdrder som ska ge-
nomforas, dirtill horande finansiering, forvaltningsforfaranden,

overvaknings- och inspektionsdtgarder, dtgirder som ska tillim-
pas om kontrakt inte genomfors pé tillfredsstillande sitt i fraga
om kostnader, tidsplan och resultat samt bestimmelser om
dganderitten till alla materiella och immateriella tillgdngar.

I overvaknings- och inspektionsdtgirderna ska det sirskilt ingd
ett system for prelimindr kostnadsberdkning, systematisk infor-
mation till kommissionen om kostnaderna och tidsplanen och —
i hindelse av skillnader mellan planerad budget, resultat och
tidsplan — korrigeringar som sikerstiller att infrastrukturen
byggs upp inom ramen for anslagna medel.

4. Europeiska byrdn for GNSS ska ingd sddana arbetsavtal
med ESA som dr nodvindiga f6r utforandet av deras respektive
uppgifter enligt denna forordning under Galileo- och Egnospro-
grammens driftsfas. Kommissionen ska underritta Europaparla-
mentet, radet och kommittén om sddana arbetsavtal som ingds
av Europeiska byrdn for GNSS och om eventuella dndringar av
dessa. Nar det dr lampligt far Europeiska byran for GNSS dven
overviga att anlita andra offentliga eller privata enheter.

5. Forutom de uppgifter som avses i punkterna 1 och 2, och
inom ramen for sitt uppdrag, ska Europeiska byrdn for GNSS
lamna sitt tekniska bistdnd till kommissionen och forse kom-
missionen med alla de upplysningar som den behover for att
fullgora sina uppgifter enligt denna férordning, dven for att
bedoma mojligheten att frimja och sikerstilla systemens an-
vandning enligt artikel 12.2 e.

6. Kommittén ska horas om det beslut om delegering som
avses i punkt 2 i den hir artikeln i enlighet med det radgivande
forfarande som avses i artikel 36.2. Europaparlamentet, radet
och kommittén ska underrittas i forvdg om delegeringsavtal
som ska ingds mellan unionen, foretridd av kommissionen,
och Europeiska byran for GNSS.

7. Kommissionen ska forse Europaparlamentet, rddet och
kommittén med information om del- och slutresultaten frdn
utvirderingen av alla upphandlingsforfaranden och alla kontrakt
med privata enheter, inklusive sidan information som ror unde-
rentreprenad.

Artikel 15
Europeiska rymdorganisationens uppgifter

1. For Galileoprogrammets installationsfas enligt artikel 3 ¢
ska kommissionen utan dr6jsmal ingd ett delegeringsavtal med
ESA dir ESA:s uppgifter anges, sirskilt i frdga om utformning,
utveckling och upphandling av systemet. Delegeringsavtalet med
ESA ska ingds pd grundval av ett beslut om delegering som
fattas av kommissionen i enlighet med artikel 58.1 ¢ i forord-
ning (EU, Euratom) nr 966/2012.
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I den mén det dr nodvandigt for de uppgifter och det budget-
genomforande som delegeras ska de allminna villkoren for for-
valtningen av de medel som anfortrotts ESA faststillas i dele-
geringsavtalet, sarskilt de tgdrder som ska genomféras i fraga
om utformning, utveckling och upphandling av systemet, dartill
hérande finansiering, forvaltningsforfaranden, 6vervaknings- och
inspektionsatgarder, dtgarder som ska tillimpas om kontrakt
inte genomfors pa tillfredsstillande sitt i fraga om kostnader,
tidsplan och resultat samt bestimmelser om &dganderittigheter
till alla materiella och immateriella tillgdngar.

[ 6vervaknings- och inspektionsdtgirderna ska det sarskilt ingd
ett system for prelimindr kostnadsberdkning, systematisk infor-
mation till kommissionen om kostnaderna och tidsplanen och —
i hindelse av skillnader mellan planerad budget, resultat och
tidsplan — korrigeringar som sikerstiller att infrastrukturen
byggs upp inom ramen for anslagna medel.

2. Kommittén ska horas i samband med sddana beslut om
delegering som avses i punkt 1 i den hir artikeln i enlighet med
det radgivande forfarande som avses i artikel 36.2. Europapar-
lamentet, rddet och kommittén ska underrittas i forvig om det
delegeringsavtal som ska ingds mellan unionen, féretridd av
kommissionen, och ESA.

3. Kommissionen ska forse Europaparlamentet, rddet och
kommittén med information om del- och slutresultaten frdn
utvidrderingen av de upphandlingsforfaranden och de kontrakt
med privata enheter som ESA ska ingd, inklusive sddan infor-
mation som ror underentreprenad.

4. For Galileo- och Egnosprogrammens driftsfas enligt artik-
larna 3 d och 4 ska de arbetsavtal mellan Europeiska byran for
GNSS och ESA som avses i artikel 14.4 ta upp vilken roll ESA
ska ha under denna fas och hur dess samarbete med Europeiska
byrdn for GNSS ska se ut, sarskilt nar det giller

a) utformning, utarbetande, 6vervakning, upphandling och va-
lidering i samband med utveckling av framtida generationer
av systemen,

b) tekniskt stdd i samband med drift och underhdll av den
befintliga generationen av systemen.

Dessa arbetsavtal ska vara forenliga med forordning (EU, Eura-
tom) nr 966/2012 och med de atgirder som kommissionen
faststaller i enlighet med artikel 12.3.

5. Utan att det paverkar det delegeringsavtal och de arbets-
avtal som avses i punkterna 1 respektive 4 fir kommissionen
fran ESA begira den tekniska expertis och den information som
kravs for att den ska kunna utfora sina uppgifter enligt denna
forordning.

KAPITEL IV

ASPEKTER SOM ROR UNIONENS ELLER DESS
MEDLEMSSTATERS SAKERHET

Artikel 16
Gemensam dtgird

I samtliga fall ddr systemens drift kan skada Europeiska unio-
nens eller dess medlemsstaters sikerhet, ska forfaranden enligt
den gemensamma dtgarden 2004/552/Gusp tillimpas.

Artikel 17

Tillimpliga bestimmelser
i friga om sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter

Vid tillimpningen av denna forordning

a) ska varje medlemsstat se till att dess nationella sikerhets-
bestimmelser erbjuder en skyddsnivd for sikerhetsskydds-
klassificerade EU-uppgifter som ar likvirdig den som ges
av  sidkerhetsbestimmelserna enligt bilagan till beslut
2001/844[EG, EKSG, Euratom och av rddets sikerhets-
bestimmelser enligt bilagorna till beslut 2013/488/EU,

b) ska medlemsstaterna utan drojsmal underrdtta kommissio-
nen om de nationella sikerhetsbestimmelser som avses i
led a,

C

-

far fysiska personer som &r bosatta och juridiska personer
som dr etablerade i tredjeldnder hantera sikerhetsskyddsklas-
sificerade EU-uppgifter om Galileo- och Egnosprogrammen
endast om de i dessa linder omfattas av sikerhetsbestim-
melser som sikerstiller en skyddsnivd som ar dtminstone
likvirdig den som tillhandahalls genom kommissionens sa-
kerhetsbestimmelser enligt bilagan till beslut 2001/844/EG,
EKSG, Euratom och genom rddets sikerhetsbestimmelser
enligt bilagorna till beslut 2013/488/EU; likvirdigheten nir
det giller sikerhetsbestimmelser som tillimpas i ett tredje-
land eller i en internationell organisation ska faststillas i ett
informationssikerhetsavtal mellan unionen och det tredjelan-
det eller den internationella organisationen i enlighet med
forfarandet som foreskrivs i artikel 218 i EUF-fordraget
och med beaktande av artikel 13 i beslut 2013/488/EU,

d) fir — utan att det paverkar tillimpningen av artikel 13 i
beslut 2013/488/EU och bestimmelserna om industrisiker-
het enligt bilagan till beslut 2001/844/EG, EKSG, Euratom —
en fysisk eller juridisk person, ett tredjeland eller en interna-
tionell organisation ges tillging till sikerhetsskyddsklassifice-
rade EU-uppgifter ndr det, utifrdn en bedomning fran fall till
fall, anses nodvindigt beroende pa uppgifternas karaktir och
innehdll, mottagarens behovsenliga behorighet och den for-
del som unionen vinner darigenom.
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KAPITEL V
OFFENTLIG UPPHANDLING
AVSNITT 1

Allmdnna bestimmelser om offentlig upphandling i galileo-
programmets installations- och driftsfaser och egnospro-
grammets driftsfas

Artikel 18
Allminna principer

Utan att det péverkar tillimpningen av sidana dtgirder som
krdvs for att skydda unionens visentliga sikerhetsintressen eller
den allminna sikerheten, eller for att uppfylla unionens krav i
friga om exportkontroll, ska forordning (EU, Euratom)
nr 966/2012 tillimpas pd Galileoprogrammets installations-
och driftsfaser och Egnosprogrammets driftsfas. Vidare ska fol-
jande allmdnna principer gilla f6r Galileoprogrammets installa-
tions- och driftsfaser och for Egnosprogrammets driftsfas: dppen
och sund konkurrens lings hela leveranskedjan, inledning av
upphandlingsforfaranden med oppen information i ratt tid, tyd-
lig information om tillimpliga upphandlingsregler, urvalskrite-
rier och tilldelningskriterier samt all annan relevant information
som mojliggor likvirdiga forutsittningar for alla potentiella an-
budsgivare.

Artikel 19
Sdrskilda mal
Under upphandlingsforfarandet ska de upphandlande myndig-

heterna i sina anbudsinfordringar efterstriva foljande mal:

a) Frimjande av ett sd brett och Oppet deltagande som mojligt
av alla slags foretag i hela unionen, framfor allt nya aktorer
och smd och medelstora foretag, bland annat genom att
uppmuntra anbudsgivarna att anlita underentreprenérer.

b) Undvikande av eventuellt missbruk av dominerande stillning
och beroende av en enda leverantor.

¢) Utnyttjande av tidigare offentliga investeringar och lirdomar
samt industriell erfarenhet och kompetens, inklusive den
kompetens som uppnitts under Galileo- och Egnosprogram-
mens utformnings-, utvecklings-, validerings- och installa-
tionsfaser, samtidigt som man ser till att bestimmelserna
om konkurrensutsatta anbudsforfaranden efterlevs.

d) Upphandling frin flera leverantorer ndr sd ar lampligt for att
sikerstilla bittre helhetskontroll ver Galileo- och Egnospro-
grammen, deras kostnader och deras tidsplan.

e) Nir sd dr lampligt, beaktande av den totala kostnaden under
hela livscykeln for den vara, tjinst eller byggentreprenad som
upphandlas.

AVSNITT 2

Sirskilda bestimmelser om offentlig upphandling i galileo-
programmets installations- och driftsfaser och egnospro-
grammets driftsfas

Artikel 20
Sunda konkurrensvillkor

Den upphandlande myndigheten ska vidta lampliga dtgarder for
att uppritta sunda konkurrensvillkor nir ett foretags tidigare
deltagande i verksamhet med anknytning till den verksamhet
som upphandlingen avser

a) kan ge foretaget vasentliga fordelar i friga om privilegierad
tillgdng till uppgifter och dirigenom foranleda oro for lika-
behandlingsprincipens efterlevnad, eller

b) péverkar normala konkurrensvillkor eller opartiskheten och
objektiviteten vid tilldelningen eller genomférandet av kont-
rakten.

Dessa atgirder fir inte snedvrida konkurrensen eller dventyra
likabehandling eller sekretess for insamlade uppgifter om fore-
tag, om deras kommersiella relationer eller om deras kostnads-
struktur. I detta sammanhang ska atgirderna beakta det plane-
rade kontraktets karaktir och former.

Artikel 21
Informationssikerhet

Vid kontrakt som involverar, kriver och/eller innehaller siker-
hetsskyddsklassificerade uppgifter ska den upphandlande myn-
digheten i upphandlingsdokumenten precisera vilka atgiarder
och krav som ir nodvindiga for att sikerstilla sikerheten for
denna information pa erforderlig niva.

Artikel 22
Tillférlitlighet hos leveranserna

Den upphandlande myndigheten ska i upphandlingsdokumen-
ten precisera vilka krav den stiller pd tillforlitlighet hos leveran-
serna och tillhandahéllandet av tjansterna for fullgorande av
kontraktet.

Artikel 23
Villkorade flerfaskontrakt

1. Den upphandlande myndigheten fir genomféra upphand-
ling i form av villkorade flerfaskontrakt.

2. Villkorade flerfaskontrakt ska omfatta en fast fas, som ska
atfoljas av ett budgetdtagande som resulterar i ett fast dtagande
att tillhandahélla de kontraktsenliga bygg- och anliggningsarbe-
tena, varorna eller tjansterna f6r denna fas, samt en eller flera
faser dir bade budgeten och utforandet ar villkorade. I upp-
handlingsdokumenten ska det anges vilka element som ingar i
det villkorade flerfaskontraktet. Sarskilt ska foremdl, pris eller
former for faststillande av pris samt former for tillhandahdl-
lande av bygg- och anliggningsarbetena, varorna och tjinsterna
i varje fas anges.
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3. Prestationerna i den fasta fasen ska utgéra en samman-
hangande helhet; samma sak géller prestationerna i varje vill-
korad fas, med beaktande av alla foregdende faser.

4.  For utforandet av varje villkorad fas ska den upphandlande
myndigheten fatta ett beslut som meddelas uppdragstagaren pa
de villkor som anges i kontraktet. Nar en villkorad fas bekriftas
for sent eller inte bekriftas alls kan uppdragstagaren, om kont-
raktet medger detta, fa ersittning i form av vinteersittning eller
avtalsvite pd de villkor som anges i kontraktet.

5. Om den upphandlande myndigheten konstaterar att de
bygg- och anldggningsarbeten, leveranser av varor, eller tjanster
som Overenskommits inom en viss fas inte slutforts fir den, om
kontraktet medger detta, krdva skadestdnd och siga upp kont-
raktet pa de villkor som anges i detta.

Artikel 24
Sjilvkostnadsbaserade kontrakt

1. Den upphandlande myndigheten kan, pd de villkor som
anges i punkt 2, vilja att upphandla ett kontrakt som helt eller
delvis ar sjalvkostnadsbaserat inom ramen for ett pristak.

Det pris som ska betalas for sidana kontrakt ska utgéras av
ersattning for samtliga direkta utgifter som uppdragstagaren har
haft pd grund av kontraktets genomférande, sdsom personal-
kostnader, materialkostnader eller kostnader for forbruknings-
materiel och anvindning av utrustning och infrastruktur som
kravs for genomforande av kontraktet. Till dessa utgifter ska
laggas antingen ett schablonbelopp som ticker allminna om-
kostnader och vinst, eller ett belopp som ticker allminna om-
kostnader och en andel som faststills med ledning av malupp-
fyllelse och leverans i tid.

2. Den upphandlande myndigheten far vilja helt eller delvis
sjalvkostnadsbaserade kontrakt nar det dr objektivt omojligt att
exakt ange ett fast pris och om det skiligen kan visas att ett
sadant fast pris skulle bli orimligt hogt pd grund av osdkerhets-
faktorer kring genomforandet av kontraktet av ndgot av foljande

skal:

a) Upphandlingen ror mycket komplexa element eller bygger
pa ny teknik och medfor dirfor betydande teknisk osdkerhet.

b) Den verksamhet som kontraktet avser mdste av operativa
skl inledas utan drojsmdl trots att det dnnu inte dr mojligt
att faststilla ett fast och slutgiltigt totalpris, eftersom det
foreligger betydande osikerhetsfaktorer eller eftersom kont-
raktets genomforande delvis beror pd genomforandet av an-
dra kontrakt.

3. Pristaket for ett helt eller delvis sjilvkostnadsbaserat kont-
rakt ska vara det maximala belopp som kan utbetalas. Det fir
inte Overskridas utom i vederborligen motiverade undantagsfall
med den upphandlande myndighetens forhandsmedgivande.

4. 1 handlingarna for helt eller delvis sjilvkostnadsbaserade
kontrakt ska foljande anges:

a) Kontraktets karaktdr, dvs. att det ar frdga om ett helt eller
delvis sjdlvkostnadsbaserat kontrakt med ett pristak.

b) For delvis sjilvkostnadsbaserade kontrakt: vilka delar av upp-
handlingen som omfattas av sjdlvkostnadspris.

¢) Pristakets belopp.

d) Tilldelningskriterier, som sirskilt ska gora det mojligt att
bedéma rimligheten i den prelimindra budgeten, de ersitt-
ningsgilla kostnaderna, formerna for faststillande av sidana
kostnader och sddan vinst som nimns i anbudet.

e) Den typ av tilligg som enligt punkt 1 ska tillimpas pd
utgifterna.

f) Bestimmelser och forfaranden for att faststilla huruvida an-
budsgivarens planerade kostnader for kontraktets genom-
forande dr ersittningsgilla, i enlighet med principerna i
punkt 5.

g) Bokforingsregler som anbudsgivarna ska félja.

h) For delvis sjalvkostnadsbaserade kontrakt som ska omriknas
till kontrakt med fasta, slutgiltiga priser: parametrarna for
denna omrékning.

5.  De kostnader som uppdragstagaren adrar sig under ge-
nomforandet av ett helt eller delvis sjilvkostnadsbaserat kont-
rakt ska berittiga till ersittning endast om f6ljande villkor ar
uppfyllda:

a) De har verkligen uppstitt under kontraktets loptid, med
undantag for kostnader for utrustning, infrastruktur och im-
materiella tillgdngar som krivs for genomférandet av kont-
raktet, vilka fir betraktas som ersittningsgilla upp till hela
sitt anskaffningsvirde.

b) De anges i den prelimindra budgeten, eventuellt dndrad av
tillaggsavtal till det ursprungliga kontraktet.

¢) De idr nodvindiga for genomférandet av kontraktet.

d) De har sitt upphov i genomférandet av kontraktet och kan
tillskrivas detta.
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¢) De dr sdrskiljbara, verifierbara, registrerade i uppdragstaga-
rens bokforing och faststillda enligt de redovisningsstandar-
der som anges i kravspecifikationen och kontraktet.

f) De uppfyller kraven i tillimplig skatte- och sociallagstiftning.

g) De avviker inte frdn kontraktsvillkoren.

h) De ir rimliga, motiverade och forenliga med kraven pd sund
ekonomisk forvaltning, sirskilt kraven pd sparsamhet och
resurseffektivitet.

Uppdragstagaren ska vara ansvarig for registrering av sina kost-
nader och for att god ordning rdder i bokforingen och alla
andra handlingar som krévs for att styrka att de kostnader for
vilka ersittning begirs verkligen uppstitt och overensstimmer
med principerna i denna artikel. De kostnader som uppdrag-
stagaren inte kan styrka ska betraktas som ogiltiga och ska inte
leda till ersittning.

6. Den upphandlande myndigheten ska vara ansvarig for
foljande uppgifter for att sakerstdlla ett korrekt genomforande
av sjdlvkostnadsbaserade kontrakt:

a) Den ska bestimma ett sd realistiskt pristak som mojligt och
samtidigt lamna tillrickligt med flexibilitet for att tekniska
osdkerhetsfaktorer ska kunna beaktas.

b) Den ska rikna om delvis sjilvkostnadsbaserade kontrake till
kontrakt med fasta, slutgiltiga totalpris, s snart som det
under kontraktets genomférande dr mojligt att faststilla ett
sadant fast, slutgiltigt pris. Darfor ska den faststilla paramet-
rarna for omrdkning av sjdlvkostnadsbaserade kontrake till
kontrakt med fast, slutgiltigt pris.

¢) Den ska vidta uppfoljnings- och kontrolldtgirder, som sr-
skilt inbegriper ett system for prelimindr uppskattning av
kostnaderna.

d) Den ska faststdlla adekvata principer, verktyg och forfaran-
den for genomforandet av kontraktet, sirskilt for att kart-
lagga kostnader och kontrollera att uppdragstagarens och
dennes underentreprendrers kostnader under genomférandet
av kontraktet berdttigar till ersdttning, samt for att foga till-
laggsavtal till kontraktet.

¢) Den ska kontrollera att uppdragstagaren och dennes unde-
rentreprendrer foljer de redovisningsstandarder som anges i
kontraktet och foljer kravet att tillhandahdlla redovisnings-
handlingar som ger en sann och rittvisande bild av bokfo-
ringen.

f) Den ska under hela kontraktets genomforande 16pande si-
kerstilla effektiviteten i de principer, verktyg och forfaranden
som avses i led d.

Artikel 25
Tillaggsavtal

Den upphandlande myndigheten och uppdragstagarna far dndra
kontraktet genom ett tilliggsavtal, forutsatt att tilliggsavtalet
uppfyller alla nedanstdende villkor:

a) Det dndrar inte foremalet for kontraktet.
b) Det rubbar inte kontraktets ekonomiska jamvikt.

¢) Det innehéller inga nya villkor som, om de hade ingétt i de
ursprungliga upphandlingsdokumenten, skulle ha gjort det
mojligt att godkdnna andra anbudsgivare dn dem som ur-
sprungligen godkindes eller att valja ett annat anbud dn det
som ursprungligen valdes.

Artikel 26
Underentreprenad

1. Den upphandlande myndigheten ska begira av anbuds-
givaren att denne genom konkurrensutsatt upphandling pa
lampliga nivder av underentreprenad lagger ut en del av upp-
handlingen pé andra f6retag dn dem som tillhér anbudsgivarens
grupp av foretag, sirskilt pd nya aktorer och smad och medels-
tora foretag.

2. Den upphandlande myndigheten ska ange hur stor del av
kontraktet som ska ldggas ut pd underentreprenad i form av ett
intervall frdn minsta mojliga till storsta mojliga procentandel.
Den ska sikerstilla att dessa procentandelar dr proportionella i
forhallande till kontraktets féremdl och virde, med beaktande
av den berdrda verksamhetssektorns art och framfor allt den
konstaterade konkurrenssituationen och industripotentialen.

3 Om anbudsgivaren i sitt anbud meddelar sin avsikt att inte
lagga ut ndgon del av kontraktet pa underentreprenad eller bara
lagga ut en del som understiger minsta mojliga procentandel i
intervallet enligt punkt 2 ska anbudsgivaren meddela den upp-
handlande myndigheten skilen till detta. Den upphandlande
myndigheten ska vidarebefordra denna information till kommis-
sionen.

4 Den upphandlande myndigheten fir avvisa underentrepre-
norer som valts av kandidaten i samband med tilldelningen av
den huvudsakliga upphandlingen eller av den utvalde anbuds-
givaren i samband med kontraktets genomforande. Avvisandet
ska motiveras skriftligt och fir inte grundas pd andra kriterier
dn dem som anvindes for urval av anbudsgivare vid den huvud-

sakliga upphandlingen.

KAPITEL VI
OVRIGA BESTAMMELSER
Artikel 27
Programplanering

Kommissionen ska anta ett drligt arbetsprogram i form av en
plan for genomférande av de dtgirder som kravs for att uppnd
Galileoprogrammets sirskilda mal enligt artikel 2.4 under de
olika faserna enligt artikel 3 samt Egnosprogrammets sirskilda
mal enligt artikel 2.5. Det drliga arbetsprogrammet ska dven ta
upp finansieringen av dessa dtgarder.
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Dessa genomforandedtgarder ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 36.3.

Artikel 28
Medlemsstaternas dtgirder

Medlemsstaterna ska vidta alla nddvindiga tgirder for att se till
att Galileo- och Egnosprogrammen fungerar val, ddribland at-
girder som ska sikerstilla skyddet av markstationerna péd deras
territorier och som minst ska motsvara de som kravs for att
skydda europeisk kritisk infrastruktur i den mening som avses i
radets direktiv 2008/114/EG ('). Medlemsstaterna ska avhélla sig
frn alla atgdrder som kan skada ett gott genomférande av
programmen eller de tjdnster som tillhandahdlls via dessa, sir-
skilt ndr det géller kontinuiteten i driften av infrastrukturen.

Artikel 29
Internationella avtal

Unionen fir ingd avtal med tredjelinder och internationella
organisationer i samband med Galileo- och Egnosprogrammen
enligt forfarandet i artikel 218 i EUF-fordraget.

Artikel 30
Tekniskt bistind

For att utfoéra sddana uppgifter av teknisk karaktir som avses i
artikel 12.2 far kommissionen anlita nodvindigt tekniskt bis-
tand, sarskilt kapacitet och expertis frin nationella rymdorgan,
eller bistand fran oberoende experter samt organ som kan till-
handahélla opartiska analyser och yttranden om framstegen
med Galileo- och Egnosprogrammens genomférande.

Aven andra enheter in kommissionen som ér involverade i den
offentliga styrningen av programmen, sirskilt Europeiska byrdn
for GNSS och ESA, far anlita samma tekniska bistdnd vid ut-
forandet av de uppgifter som de anfortrotts enligt denna for-
ordning.

Artikel 31
Skydd av personuppgifter och privatliv

1. Kommissionen ska se till att skyddet av personuppgifter
och privatliv sdkerstills vid utformningen, installationen och
driften av systemen och att lampliga garantier infors i dem.

2. Alla personuppgifter som behandlas i samband med sa-
dana arbetsuppgifter och sddan verksamhet som avses i denna
forordning ska behandlas i enlighet med tillimplig ritt om

() Radets direktiv 2008/114/EG av den 8 december 2008 om identi-
fiering av, och klassificering som, europeisk kritisk infrastruktur och
bedomning av behovet att stirka skyddet av denna (EUT L 345,
23.12.2008, s. 75).

skydd av personuppgifter, sirskilt Europaparlamentets och réd-
dets forordning (EG) nr 45/200 (?) och Europaparlamentets och
radets direktiv 95/46/EG (%).

Artikel 32
Skydd av unionens ekonomiska intressen

1. Kommissionen ska se till att unionens ekonomiska intres-
sen skyddas vid genomférandet av tgirder som finansieras
enligt den hir forordningen, genom forebyggande &tgarder
mot bedrigeri, korruption och annan olaglig verksamhet, ge-
nom effektiva kontroller och, om oegentligheter uppticks, ge-
nom dterkrav av felaktigt utbetalda medel samt vid behov ge-
nom effektiva, proportionella och avskrickande sanktioner.

2. Kommissionen eller dess foretridare och revisionsritten
ska ha befogenhet att utfora revision, pa grundval av handlingar
och kontroller péd plats, hos alla stodmottagare, uppdragstagare
och underentreprendrer som erhdllit unionsfinansiering enligt
den hir forordningen.

Europeiska byrdn for bedrdgeribekdmpning (Olaf) far, i enlighet
med bestimmelserna och forfarandena i Europaparlamentets
och rédets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 (%) och radets
forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 (°), utfora utredningar in-
klusive kontroller och inspektioner pd plats hos ekonomiska
aktorer som direkt eller indirekt berérs av sddan finansiering,
i syfte att faststdlla om det har forekommit bedrageri, korrup-
tion eller annan olaglig verksamhet som paverkar unionens
ekonomiska intressen i samband med ett bidragsavtal, bidrags-
beslut eller kontrakt om unionsfinansiering.

Utan att det paverkar tillimpningen av forsta och andra styc-
kena ska befogenheten att, i enlighet med deras respektive be-
fogenheter, utfora sddana revisioner och utredningar uttryckli-
gen tillerkdnnas kommissionen, revisionsritten och Olaf i be-
stimmelser i internationella avtal med tredjelinder och med
internationella organisationer, bidragsavtal, bidragsbeslut och
kontrakt som ingds med tillimpning av den hir férordningen.

(%) Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 45/2001 av den
18 december 2000 om skydd for enskilda dd gemenskapsinstitutio-
nerna och gemenskapsorganen behandlar personuppgifter och om
den fria rorligheten for sddana uppgifter (EGT L 8, 12.1.2001, s. 1).

(}) Europaparlamentets och rddets direktiv 95/94/EG av den 24 oktober
1995 om skydd for enskilda personer med avseende pd behandling
av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter
(EGT L 281, 23.11.1995, s. 31).

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom)
nr 883/2013 av den 11 september 2013 om utredningar som utfors
av Europeiska byran for bedrigeribekimpning (Olaf) och om upp-
hivande av Europaparlamentets och ridets forordning (EG)
nr 1073/1999 och ridets forordning (Euratom) nr1074/1999
(EUT L 248, 18.9.2013, s. 1).

(°) Radets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november
1996 om de kontroller och inspektioner pa platsen som kommis-
sionen utfor for att skydda Europeiska gemenskapernas finansiella
intressen mot bedrigerier och andra oegentligheter (EGT L 292,
15.11.1996, s. 2).
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Artikel 33
Information till Europaparlamentet och radet

1.  Kommissionen ska ansvara for genomforandet av denna
forordning. Kommissionen ska varje ar, i samband med presen-
tationen av det prelimindra budgetforslaget, lagga fram en rap-
port for Europaparlamentet och rddet om genomforandet av
Galileo- och Egnosprogrammen. Rapporten ska innehalla all
information som ror programmen, sarskilt nar det galler risk-
hantering, 6vergripande kostnader, &rliga driftskostnader, in-
komster, tidsplan och resultat, enligt artikel 12.2 d och nar
det giller tillimpningen av de delegeringsavtal som ingatts i
enlighet med artiklarna 14.2 och 15.1. Rapporten ska innehalla

a) en overblick over tilldelningen och anvindningen av de me-
del som tilldelats programmen enligt artikel 7.4,

b) information om den kostnadsforvaltningsstrategi som kom-
missionen f6ljt enligt artikel 9.6,

¢) en bedémning av forvaltningen av immateriella rattigheter,

d) en overblick over genomforandet av de projektforvaltnings-
system och den projektforvaltningsteknik, inklusive riskhan-
teringssystem och riskhanteringsteknik, som avses i arti-
kel 12.2 d,

e) en utvirdering av de dtgdrder som vidtagits for att maximera
programmens samhallsekonomiska nytta.

2. Kommissionen ska informera Europaparlamentet och ra-
det om del- och slutresultaten frdn utvirderingen av upphand-
lingsforfarandena och kontrakten med privata enheter, som ge-
nomforts av Europeiska byrdn for GNSS och av ESA i enlighet
med artiklarna 14.7 respektive 15.3.

Den ska dven informera Europaparlamentet och rddet om

a) vilka omfordelningar av medel mellan utgiftskategorier som
gjorts i enlighet med artikel 9.3,

b) vilka konsekvenser tillimpningen av artikel 8.2 ftt fér Ga-
lileo- och Egnosprogrammen.

Artikel 34
Utviirdering av genomforandet av denna forordning

1.  Kommissionen ska senast den 30 juni 2017 till Europa-
parlamentet och rddet overlimna en utvirderingsrapport om
genomforandet av denna forordning som underlag till ett beslut
om forlingning, dndring eller upphivande av de dtgirder som
vidtagits enligt denna forordning, dar foljande redovisas:

a) Uppfyllande av dtgirdernas mal med avseende pd bdde re-
sultat och verkan.

b) Effektiviteten i resursanvindningen.

¢) Det europeiska mervirdet.

Vid utvdrderingen ska man dven granska teknisk utveckling med
anknytning till systemen, mojligheter till forenkling, intern och
extern Overensstimmelse med annan verksamhet, mélens rele-
vans och dtgirdernas bidrag till unionens prioriteringar i friga
om smart och hallbar tillvixt for alla. Hinsyn ska tas till resultat
av utvirderingar av tidigare dtgirders langsiktiga verkan.

2. Vid utvirderingen ska hidnsyn tas till framsteg med avse-
ende pd Galileo- och Egnosprogrammens sirskilda mal enligt
artikel 2.4 respektive 2.5, utgdende frdn exempelvis foljande
resultatindikatorer:

a) For Galileo och

i) installationen av dess infrastruktur:

— antalet operativa satelliter och tillgdngen till dessa,
och antalet tillgdngliga extrasatelliter pd marken jam-
fort med antalet planerade satelliter enligt delegering-
savtalet,

— faktisk tillgdng till den markbaserade infrastrukturens
bestindsdelar (sdsom markstationer och kontrollcent-
rum) jaimfort med den planerade tillgangen,

ii) nivin pa dess tjanster:

— karta over tjansternas tillganglighet per tjanst jamfort
med det dokument dar tjansterna definieras,

ili) dess kostnader:

— kostnadsresultatindex per storre kostnadspost i pro-
grammet pd grundval av en kvot som jimfor den
faktiska kostnaden med den budgeterade,

iv) dess tidsplan:

— resultatindex for tidsplanen per varje storre post i
programmet pd grundval av en jamforelse mellan
den budgeterade kostnaden for utfort arbete och
den budgeterade kostnaden for planerat arbete,
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v) dess marknadsniva:

— marknadstrend pa grundval av Galileo- och Egnos-
mottagarnas andel av det totala antalet mottagarmo-
deller som ingdr i marknadsrapporten fran Europe-
iska byrdn for GNSS enligt artikel 14.1 c.

b) For Egnos och

i) utvidgningen av dess tickning:

— framstegen med att utvidga tickningen jamfort med
den 6verenskomna planen for utvidgningen av tick-
ningen,

ii) nivin pd dess tjanster:

— index for tjansternas tillganglighet pd grundval av
antalet flygplatser med Egnosbaserade inflygningspro-
cedurer med operativ status jimfort med det totala
antalet flygplatser med Egnosbaserade inflygningspro-
cedurer,

iii) dess kostnader:

— kostnadsresultatindex pd grundval av en kvot som
jamfor den faktiska kostnaden med den budgeterade,

iv) dess tidsplan:

— resultatindex for tidsplanen pd grundval av en jam-
forelse mellan den budgeterade kostnaden for utfort
arbete och den budgeterade kostnaden for planerat
arbete.

3. De organ som dr involverade i genomférandet av denna
forordning ska forse kommissionen med de data och uppgifter
som kravs for uppfoljning och utvirdering av de berorda dtgar-
derna.

KAPITEL VII
DELEGERING OCH GENOMFORANDEATGARDER
Artikel 35
Ut6vande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissio-
nen med forbehdll for de villkor som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i
artikel 13.2 ska ges till kommissionen tills vidare frin och
med den 1 januari 2014.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artikel 13.2 fir
ndr som helst dterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett
beslut om dterkallelse innebdr att delegeringen av den befogen-
het som anges i beslutet upphor att gilla. Beslutet far verkan
dagen efter det att det offentliggdrs i Europeiska unionens officiella
tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet datum. Det paver-
kar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i
kraft.

4. S4 snart kommissionen antar en delegerad akt ska den
samtidigt delge Europaparlamentet och radet denna.

5. En delegerad akt som antas i enlighet med artikel 13.2 ska
trida i kraft endast om varken Europaparlamentet eller radet har
gjort invandningar mot den delegerade akten inom en period av
tvd mdnader frdn den dag di akten delgavs Europaparlamentet
och radet, eller om béde Europaparlamentet och radet, fore
utgdngen av den perioden, har underrittat kommissionen om
att de inte kommer att invinda. Denna period ska forlingas
med tvd manader pd Europaparlamentets eller radets initiativ.

Artikel 36
Kommittéforfarande

1.  Kommissionen ska bitridas av en kommitté. Den kom-
mittén ska vara en kommitté i den mening som avses i for-
ordning (EU) nr 182/2011.

2. Nir det hanvisas till denna punkt ska artikel 4 i férord-
ning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

3. Nar det hanvisas till denna punkt ska artikel 5 i forord-
ning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

4. Foretradare for Europeiska byrdn for GNSS och ESA ska
delta som observatorer i arbetet i kommittén enligt de villkor
som faststills i dess arbetsordning.

5. Internationella avtal som ingds av unionen i enlighet med
artikel 29 fir foreskriva att foretradare for tredjelinder eller
internationella organisationer pa lampligt sitt ska delta i arbetet
i kommittén enligt de villkor som faststills i dess arbetsordning.

6. Kommittén ska sammantrida regelbundet, helst fyra
gdnger om dret, en gdng i kvartalet. Kommissionen ska vid varje
mote limna en rapport om framstegen med programmen.
Dessa rapporter ska ge en allmin overblick 6ver programmens
status och utveckling, sirskilt med avseende pa riskhantering,
kostnader, tidsplan och resultat. Minst en gdng om d&ret ska
dessa rapporter innehdlla sddana resultatindikatorer som avses
i artikel 34.2.
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KAPITEL VI
SLUTBESTAMMELSER
Artikel 37
Upphivande

1. Forordningarna (EG) nr 876/2002 och (EG) nr 683/2008
ska upphora att gilla den 1 januari 2014.

2. Alla dtgdrder som antagits pd grundval av forordning (EG)
nr 876/2002 eller forordning (EG) nr 683/2008 ska fortsitta att
gilla.

3. Hanvisningar till den wupphidvda forordningen (EG)
nr 683/2008 ska tolkas som hanvisningar till den hir forord-
ningen och ska ldsas i enlighet med jimforelsetabellen i bilagan.

Artikel 38
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska borja tillimpas den 1 januari 2014.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Strasbourg den 11 december 2013.

Pa Europaparlamentets vignar
M. SCHULZ
Ordférande

Pd rddets vagnar
V. LESKEVICIUS
Ordftrande
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BILAGA
JAMFORELSETABELL
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Gemensamt uttalande

frin Europaparlamentet, rddet och Europeiska kommissionen om den INTERINSTITUTIONELLA PANELEN FOR
GALILEO (GIP)

1. Med tanke pa att de europeiska GNSS-programmen &r betydelsefulla, unika och komplexa, att unionen
ager de system som programmen lett fram till och att programmen finansieras fullt ut frdn unionens
budget under perioden 2014-2020, inser Europaparlamentet, rddet och Europeiska kommissionen att
det dr nodvandigt med ett ndra samarbete mellan de tre institutionerna.

2. En interinstitutionell panel f6r Galileo (GIP) kommer att uppfylla malet att underldtta for var och en av
institutionerna att utova sina respektive befogenheter. GIP kommer darfor att inrittas for att noggrant
folja

a) hur genomférandet av de europeiska GNSS-programmen fortskrider, sirskilt nir det giller genom-
forandet av upphandling och ingdende av kontrakt, i synnerhet med avseende pa ESA,

b) internationella avtal med tredjelinder, utan att det péverkar tillimpningen av bestimmelserna i
artikel 218 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

c) bearbetandet av marknaderna for satellitnavigering,
d) styrningsdtgirdernas verkningsfullhet, och
e) den drliga oversynen av arbetsprogrammet.

3. I enlighet med gillande bestimmelser kommer GIP att respektera behovet av diskretion, sarskilt med
tanke pd att vissa uppgifter dr affirshemligheter och av kanslig art.

4. Kommissionen kommer att ta hansyn till synpunkterna fran GIP.
5. GIP kommer att bestd av sju foretrddare, varav
— tre fran radet,
— tre frdn Europaparlamentet,
— en frdn kommissionen,
och kommer att ha regelbundna méten (i princip fyra gdnger om dret).

6. GIP péaverkar inte de faststillda befogenheterna eller de interinstitutionella férbindelserna.
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